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Po katastrofi v rovu 
v Cherry, ill. 

VČERAJ SO ODŠLI TRIJE PRE-

MOOARJI V NESREČEN 

ROV IN SO UGLEDALI 

NEKOLIKO TRU-

P JLJ. 

Kljub temii bo pa prinesli na površje 

le jedno traplo. 

PREBIVALCI TEGA NISO OPA-

ZUJ. 

i 
Cherry, HI., 19. nov. Požar v ro-

vu od St. Paul Coal Co. je v toliko 
pojenjal, da so zamogli včeraj oditi 
trije preroogarji ' rov. Ti trije pre-
mogarji so obiskali takozvane gale-
rije jn tu so videli kakih dvajset tru-
I»lj mrtvih premoga rje v. Kmalo na-
to »o prinesli na površje truplo pre-
mogarja A. Freiberga. To truplo so 
prinesli na površje tako. da množica, 
ki je še vedno zbrana pri vbodu v 
rov, o tem ni opazila. Premogarji, 
kteri so bili v rovu, so bili smrtno 
bledi, ko so prišli na površje. Potem 
so odšli takoj k uradnikom premo-
gov« družbe, kjer so prisegli, da ne 
bodo ničesar povedali množici. Iska-
nje trupelj bode več dni trajalo, kaj-
ti pred vsem je treba podpreti stene 
in potem je treba tudi dovesti sveži 
zrak v rov. Takorvani tretji hodnik 

] 
j e zalit z vodo. Vso noč je stala 
množica pil glavnem vhodu, tako. da 
so morali vojaki, ki so bili na straži, 
večkrat ljudi prepoditi. Žene ubitih ., 
premogarjev so s svojimi otroci še i ( 

vedno preti vhodom v rov. v kterem { 

so trupla njihovih! mož in očetov. 
Ncktere neprestano jokajo, d oči m so , 
druge že preslabe, da bi sploh j o -
kati za mogle. 

V PRODAJALNI USTRELJEN. 1 

— o — jI i, 
Peka je napadel " k u p e c " ; morilec 

utekel. S ^ ^ H f i 
— l 

53 let stari (lenaro (Jalliicci. ki ! 

ima s svojim bratom Oiusej>pe (Jal- 1 

luccitom v hiši štev. 310 izt. 109. ul. > 
v New Yorku |>ekarijo, j e bil napa- [ 
den v prodajalni svojega brata in ' 
ustreljen. Policija je aretovala dve 1 

sumljivi osobi, namreč ženo lastnika 1 
pek a rije in brata umorjenega Fran- J 
eiseo Galluccita. i 

A ret ova nca sta izjavila, da sta se- ' 
dela z umorjenim v zadnji sobici, ko 
je prišel neki možki v prodajalno in 1 

poklical Geuarota. Ta je šel v pro- • 
dajal no, a komaj je prišel do srede 
Ittkarije, se je zgrudil, zadet od 
krogi je v srce, na tla. 

(Jallucci je baje, kakor zatrjuje I 
policija, italijanski hudodek-c, ki ima 
še marsikaj na vesti. 

Japonska opusti Port Arthur. 
Tokio, Japonska, 19. nov. Kakor 

se čuje iz vladinih krogov, bodo Ja-
ponci Port Arthur, ki je v vojni z 
Rusijo stal toliko žrtev, kat japon-
sko vojno pri>ta .liiče opustili. Za 
prihodnje glavno japonsko mornarič-
no zbirališče je baje določena Chin 
Ha i luka na Koreji. Ta je Japonski/ 
veliko bližja kakor Port Arthur in 
se da s primeroma manjšimi stroški 
utrditi tako, da zavzetje baje ni mo-
goče. 

o 

Nesgoda na železnici. 
Na Missouri. Oklahoma & Gulf že-

leznici je pet milj južno od Heory-
etta. Okla., skočil nek potniški vlak j 
raz tir in pri tem je bilo sedem osob | 
ranjenih. Nek potnik je bil tako po-
škodovan, da bode najhrže umrl. Raz 
tir sta skočila dva vagona in sta se 
prevrnila. 

Uradno svarilo pred goljufi. 
Washington, D. C., 10. novembra. 

Poljedelski tajnik Wilton, bode v 
svoji prihodnji letni poslanici obja-
vil svarilo pred raznimi gol jufi , kte-
ri varajo ljudi s tem, da objavl jajo 
po raznih časnikih anonce. v kterih 
nad vse hvalijo rodovitnost takih 
zemljišč, ktera so običajno peščena, 
tako, da na njih ni mogoče ničesar 
pridelati. Minogo ljudi pošlje kolju-
fom evoj denar, in šele potem, ko je 
se prepono, se prepričajo, da so za 
. j , , , i . . 

Trust za sladkor 
in njegova varanja.! 

ZVEZINI URADNIKI SO DOBI-! 

VALI PO $12 PODKUPNI-

NE, DA SO POMAGALI 

V A R A T I . 

Nek uradnik je podkupnino izročil 

svojemu predpostavljenemu — 

in je bil odslovljen. 

- o - ! 

ZANIMIVOSTI. 
• 

— o 

Bivši zvezini carinski uradnik H. j 
A. Corsa. kteri j e za]>oslen na po-
molih sladkornega trust a, je danes 
pripovedoval, kako je nek t m s t o v ' 
agent podkupoval carinske in druge 
vladine uradnike, kteri so morali no-
siti uzorce sladkorja v urade, kjer so 
cenili sladkorjevo vrednost. Uradni-
ki so nosili običajno te vzorce v ma-
lih škafih preko kleti tamošnjega po- J 
slopja. v imenovani urad. V kleti 
jih j e pa pričakoval trustov agent,j 
kteri j e vladinim v-dužbencem odvzel ' 
prvotne vzorce in jih stresel v nek 
sod. nakar je posodo napolnil 7. po-
kvarjenim sladkorjem. Ta sladkor 
so potem odnesli cenilcem, kteri so : 

bili na ta način priisljeni označiti 
za sladkor najnižjo carino. Vsak u-
radnik j e dobil za tako prevaro pri 
vsakem parniku po $12 podkupnine 
in le nek ter i višji uradniki so dobili ; 

po Ci«n višji j e bi! kak uradnik, 
tem večjo podkupnino je dobil, ven-
dar pa slednja ni nikdar presez.ala 1 

svoto $200. Pri vsakem parniku je 
trust na ta način napravil samo pri * 
carini $2000 čistega dobička. Tu li j1 

('or-a je nekoč na ta način dobil $12 1 

[^odkupnine, vendar pa denarja ni ht. -
tel sprejeti in ga j e odnesel svojemu * 
predpostavljenemu, imenom Wake- ' 
manii. Slednji mu je denar odvzel iu I 
mu naročil, naj dobro pazi. Corsa je ' 
to naravno tudi storil, toda par dni 1 
kasneje je bil jednostavno odslovljen, 
dočim je Wakeman prostovoljno o - : 

stavil svojo službo. Odstavljeni u- j 
radnik j e potem o vsem tem sporoi:il j 
tedanjemu tajniku zvezinega zaklada,-
Shanu, vendar je pa ta molčal in po • 
nedolžnem odslovljeni uradnik ni -
nikdar dobil zadoščenja. 

Danes se tudi zatrjuje, da dobe ! 
državno pravdništvo obtožilo razne j 
v ladne uradnike, ki so hili zaposleni j 
pri tehtanju import i ranega sladkor-
ja. Ti uradniki so baje pri trust u • 
mnogo " z a s l u ž i l i " , dočim je bil za- j 
služek trusta naravno *še mnogo več - j ! 
ji. Iz Washing t ona se nadalje jav- ' • 
Ija, da bode v kratkem v New Yorku h 
2*2 carinskih uradnikov odslovljenih, ,. 
kteri so vsi dobri prijatelji g o l j i f o - ! ; 
vega trusta. , 

o , 

POLICAJA JE VRGLO V ZRAK. 
• o • kj 

Močna razgtrelba plina. 

O sreči govori lahko policaj Jolrfn -
Kraus od revirske postaje na Clymer 
St. Brooklyn Borough v New Yorku. i 
da se še nahaja med živimi. K o je 
stal na vogalu Wythe Ave. In juž. 8. i 
ul., je naenkrat grozovito počilo in 
zajedno ga je vrglo v zrak. da je pa-
del 30 čevljev daleč zopet na tla. Še- ' 
le po 25 minutah se je posrečilo i 
zdravniku iz Williamsburg bolnice ; 
ranjenca spraviti k zavesti, ki je ta- ; 

ko hudo poškodovan, da so ga morali , 
potem z ambulanco prepeljati v bol-
nico. 

Eksplozija, ki je policaja kmalu 
7. a las stala življenje, je nastala 
vsled tega, ker se je vnel nabrani 
plin v rovu Edison Illuminating Co. 
Razstrelba je bila tako jaka, da so 
se stresle hiše v okrožju vee blokov 
in da se je mnogo šip zdrobilo. Na 
stotine ljudi je bežalo v zgodnji uri 
iz stanovanj, ker jih je pok predra-
mil iz spanja in so mislili, da je na-
stal potres. Polici j i se je le težavno 
posrečilo, da so se vrnili v svoja sta-
novanja, 

0 

Pričetek lova na zajce. 
V državi New Jersey se je pričel 

lov na zajce in tako je pričela cela j 
vojska lovcev zasledovati male ne- ! 
dolžne živa lite. Zajcev je letos v j 
New Jerseyu brezštevilno, kajti za 
to se imajo tamosnji prebivalci za-1 
hvaliti suhemu poletju. 

Izvanredna draginja. 
I Po prestani krizi.; 
i OD LETA 1907 NADALJE JE PO-j 

STALO PRI NAS V S E 

D R A Ž J E . 

Samo tekom letošnjega leta, so se 

živila podražila za sedem 

o d s t o t k o v . 
I 

DELAVSKE PLAČE. 

— o 

Nekleri časopisi so pričel: pri nas 
v novejšem času trditi, da ni resnica, 
d« bi se pri nas po za lnji krizi vsa i 
živila, kakor tudi vse ostale vsakda-
nje potrebščine podražile, kar pa na-
ravno ni resnično. K o se je pred 1 
dvema leti pričela kriza, so oslnle si-
cer cene vseh potrebščin za nekaj ča- i 
sa nespremenjene. tako da se ni 
ničesar podražilo, toda. kakor hitro i 
so pričeli časi postajati boljši, šle i 
so zopet cene kviško, dokler niso kon- • 
č u o dosegle ono visokost, ka koršnje ' 
- e ne pomni zgodovina naše repu- 1 
blike. j 

Od 1. januarja naprej, so se pri i 
nas vsa živila podražila za najmanj i 
sedem odstotkov in od novembra mi- ; 
nolega leta naprej, j e podražitev vse- i 
era za življenje potrebnega, napredo- ] 
vala za več. kakor de<et odstotkov. i 

Od leta ISnC. nadalje, so se živila 
pri nas podražila za 5(5 odstotkov, o - t 
zirorua za ono. kar se ie imenovanega ! < 
leta kupilo lahko za $1, se mora se- i 
-laj plačevali po $1.5f>. | j 

Medtem, ko so sc vse potrebščine < 
od imenovanega leta naprej podraži- i 
le. pa delav-ke plače nikakor niso v . < 
tollkej meri napredovale, tako. da s e - j 
je položaj delavcev, kakor tmli vseh I j 
onih. ki morajo delati za plačo, te- j 
kom zadnjih petnajstih let izredno ' < 
poslabšal. Vsled tega bode treba o- ; i 
bilo boja, predno se l iole delavski J j 
položaj v toliko poboljšal, da bodo , i 
zamosrli tudi pri sedanji draginji po- i 
šteno. kakor preje živeti. : i 

o j , 
i j 

POŽAR V TOVARNI ZA TAPETE j: 

Delavko je pokopalo pod razvalina-
mi ; materijelna škoda se ceni 

na pol milijona dolarjev. j 

Pri požaru sedem nadstropnega to- j 1 
varniškega poslopja od Gledhill Wall j < 
Paper Co., 541—543 zap. 34. ulica v ! -
New Yorku, je zgubila neka deklica 
življenje in 175 vslužbenecv sc je ko- j ' 
maj rešilo smrti v plamenih. Mnogo 
se jih je rešilo na ta način, da so 
zbežali na streho, s ktere so potem 
skočili na sosedno streho, 18 čevljev 
globoko. Žrtev je Annie O'Brien iz 
543 zap. 37. ul. -1 

Trije ognjegasei so dobili težke po- 1 

§kodbe, ko so hoteli rešiti vee deklic 1 
s strehe. Prepeljali so jih v N e w , ' 
York bolnico. Razun tega se je one- ; • 
svestil nek policaj v gorečem poslop- 1 
ju vsled dima in dva pasanla sta za- 1 
dobila poškodbe. s 

Plameni so poslopje tako poško- * 
dovali, da je nevarnost, da se zruši. ' 

Annie O'Brien, ki je našla pri po- " 
žarju smrt. je bila stara samo 17 let. * 
Trupla ponesrečenke še dosedaj niso 11 
dobili izpod razvalin, dasiravno so • 
ga pričeli ognjegasei takoj iskati, ko j ? 
se je žareče zidovje nekoliko obla- j 
dilo. 

Materijelna škoda. ktero je po- * 
vzročil požar, se ceni na pol milijona 
dolarjev. 

Pri požarju zgorela deklica je bila 
sirota in je stanovala pri gospej Ca-
tharine Mulloy, ktera j o j e vzela za ^ 
svojo. Gospa Mulloy je imela sestro, 
ki je umrla, in soprog je dal otroka 
v nek zavod. Teta se je zavzela za ; 
malo Annie in jo vzela iz zavoda. 
Pozneje pa se je izkazalo, da ta An -

< I < 
me m bila njena nečakinja, vendar 
j o ni hotela dati od sebe, ker se ji j e 
deklica zelo prikupila. 

Kakor javl ja zadnje poročilo, so1 

dobili ognjegasei deklico včeraj zve- i 
čer na pol sežgano in seveda mrtvo 
v tretjem nadstropju. Plameni so j o 
jako osmodili. da j e ni mogoče pre- i 
poznati. 
23SC3SSEE5S5SS233S55SS^ES^^EES 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA "GLAS NARO-
DA", NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIKI 

"La Mano Nora". 
Njen glavni agent. 

GLAVNI VAGENT DRUŽBE ZA-

VRATNIH MORILCEV, IG. 

LUPO, ZOPET N A 

D E L U . 

Sedaj se bode moral zagovarjati radi 

izsiljevanja. Vpropastil je 

g r o c e r j a . 
° 

NJEGOV ZAGOVOR. 

. I 
Glavni agent italijanske tajne | 

družbe zavratnih morilcev, znane pod 
imenom " L a Mano Nera M , Iguazio J 
Lupo. se j e zopet pojavil v New Yor-
ku. in vsled tega ima naravno tudi 
takoj opraviti s policijo. Imenova-
ni Lupo je moral leta 1003 sedeti v 
ječi, ker j e bil v zvezi z nekim u-
morom in ker j e baje tudi od vedel 
nekega dečka. Vendar se rru pa te- • 
daj ni za moglo ničesar dokazati. 
Kasneje so ga zopet prijeli, ker je 
bil baje vodja ponarejalcev denarja, 
toda tu li sedaj mu niso zamogli ni-
česar dokazati in zopet so sa morali 
izpustiti. Potem je za nekaj časa 
Eginol iz New Yorka. dokler se sedaj 
ni zopet pojavil. Te dni so ga zopet ) 
prijeli, in sedaj se mora zagovarjati 
radi izsiljevanja, kajti proti njemu 
je nastopil kot tožnik italijanski gro-
cer Salvatore Manzell, kteri j e v de-
r-embru minolega leta napove lal ban-
kerot. Lnpota sta prijela dva .letek- j 
tiva v uradu receiverja, kteri vodi se- ' 
iiaj bankerotno trarovino. ktero je i-
ti:el Mnnzell do leta 1008. Pred letom ; 

dni je Lupo os t a vil New York, kjer 1 

je estavil za $100.000 dolgov. S e d a j ' 
je prišel k receiverja, da vidi v koliko , 
je napredovala likvidaci ja. K o so ga 
iletektivi prijeli, je bil dokaj izne-
naden in je dejal, da se najbrže mo-
lijo. Manzell toži, da ga j e Lnpo j 
k*eč let na vse mogoče načine izko- ! 
riščal in da je tako tekom časa od 
ljega dobil $10.000 deloma v goto-
vini in delorr.a v menicah. Lupo mu 
je vedno pretil z La Mano Nero, ako 
;ii hotel Manzell plačati. Dne 15. 
3ee. 1H08 mu je moral Manzell pla-
•ati $4000 v gotovini in kmalo potem 
je lopov zginol. 

Sodišče je stavilo Lupa pod $1000 
jamčevine. nakar so ga izpustili. 

:Lupo je prišel pre i desetimi leti iz 
Ralerma v Ameriko. Policija trdi, ; 
la je v svoji domovini izvršil umor- ; 
<tvo. toda posrečilo se rnu je bežati. 
Od tedaj naprej ga policija vedno 
npazuje. 

p 

Zdravniki smejo prodajati kokain. 

Pod obtožbo, da je prodal Sadie 
Raymond, 37 Prospect Place, štiri 
steklenice strupa, se je moral zago<-
rarjati včeraj na 155 Lee Ave. v 
Brooklyn Borough v New Yorku sta-
nujoči zdravnik dr. Daniel 0 'Connell 
s svojo soprogo. Gospo so takoj iz-
pustili, ker se j i ni moglo ničesar do-
kazati, on sam pa je zagotavljal po 
svojem zagovorniku, odvetnikom Lu-
te O'Reil ly, da se razteza prodaja j 
sokaina samo na lekarnarje in lajike. j 
Zdravnik ga pa lahko proda na tone, 
:-e hoče. Temu izvajanju se je tudi 
pridružil sodnik Dolley in obtoženec 
je bil oproščen na veliko jezo tajne-
ga policaja, ki ga je aretoval. 

Razpust finskega deželnega zbora. 
Helsingfors, Finska, 19. nov. Ru- , 

ska vlada je včeraj razpustila finski 
deželni zbor. ker slednji ni hotel do- ; 
voliti $4,000,000 za skupno deželno j 
obrambo. Ker se je že v naprej ve- j 
delo, da finski deženi zbor tega ne 
bode storil, je bila tozadevna odred- i 
ba ruske vlade že pred dvema tedni 
pripravljena. Nove volitve se bodo 
vršile dne 1. februarja in 1. marca 
se prične zopet zasedanje deželnega i 
zbora. 

Parnik od Austro-Američana proge' 

" A L I C E " 
odpluje 24. novembra. 

" O C E A N I A " 
odpluje 1. deeembra. 

iz New Yorka v Trst in Reko. S tem 
parnikom dospejo Slovenci in Hrvati 
najhitreje v svoj rojstni kraj. 

Vožnja stane is New Torka do: 
Trste aH R a k a . . . a $36.00, 
da L f rMjant $96.60. 
tP U f T 9 M »*••••• > $*7«86. j 

jilnžne republike. | 
Zelayeva osveta.; 

PREDSEDNIK REPUBLIKE NI-

C AR AGUE JE DAL 500 j 

USTAŠEV SUMARIČNO 

USTRELITI. 
i 

Med ustreljenimi sta tudi dva držav- i 

ljana Z j edin jenih držav. 
j 

j POSREDOVANJE ZJED. DRŽAV. 
— 

Washington, D. C., 10. nov. Pred-
jsednik republike Nicaragua, Zelava, 
je. kakor se semkaj brzojavno poro-

j ča, obsodil v smrt- dva državljana . < 
• Zjedinjenih držav, ktera sta se bo- : 
jevala proti njemu v ustaskih \"rstah, : 
Kakor se nadalje poroča, so oba na- < 
<a državljana že zajedno z drugimi 
ustaši ustrelili. Ime jima je bilo Le- i 
onard Grace in Leroy Cannon. Vsled 
tega je zvezina vlada takoj poslala 
kri žarko Yicksbnrsr v Cori'ito, doi'im i 
se je križarka Des Moines napotila h 
v Puerto Limon, la opazujeta ta- • 
motnje dogodke in da nemudoma po- 1 
j-očata o stvari vladi v AVasliinton. 
Novi poslanik republike Nicaragne. 
Isidojo Hazera. bi se moral te dni se-
s t a t i 7. predsednikom Taftom, toda j < 

sestanek so vsled najnovejših poročil : 
za nedoločen čas preložili. 

Poročilo o smrtni obsodbi obeli na-
bili državljanov v Nicaragua, je do-
s p e l > v<'eraj popoludne v Washington 

in sicer od našega konzula iz Mana-
gue. Poročilo javl ja, da so oba vjeli ' 
in ju obsodili v smrt. Konzul je ta- j 
koj pozval predsednika Zelava, naj ! 
obsodbo spremeni, in predsednik mn (] 
j e dejal, da bo.le že videl, kaj zamore j 
v tem slučaju zamogel storiti. K o 
je konznl preise(klika Še enkrat o - i 
biskal, mu j e odvrnil, da se obsodbe 
ne zamore spremeniti. Kakor se da- i 
nes poroča, sta bila oba dva naša 
državljana že ustreljena in takoj na 
to je izšla odredba, vsled ktere sta se i 
napotili imenovani dve križarki protj i 
Nicaragui. ] 

Križarka Des Moines je bila sedaj i 
v Colon. Panama, oziroma le 150 mil j j 
daleč od Nearague, tako, da zamore, : 
tje dospeti tekonr desetih ur. Tudi ] 
križarka Vieksburg zamore priti v , ] 
Nicarauruo tekom desetih ur, kajti do ' 
seda j se mudila na paeifiraem obrež- \ 
ju v San Jose de Guatemala. 

Oba na<a državljana so ustrelili M 
baje blizo El Cosillo pri Greytownu i 
in vsled tega bodo Zjedinjene države 
sedaj nastopile proti Nic-aragui kar 
najstrožje, da se kaj takega v nada-
lje več ne pripeti. Naša vlada bode 
zahtevala odgovornost od predsedni- j 
ka Zelaya. Takoj, ko je prišlo toza- !< 
deyno poročilo semkaj, j e predsednik j 
Taft naznanil poslaniku Nicaray^ie, j 
da z njim nima ničesar več opraviti . 
V nicaraguajskem poslaništvu izjav- [ 
l jajo, da o imenovanih dveh smrtnih 
obsodbah dosedaj 5e niso dobili niti i 
jednega poročila. 

Cstaške čete. ktere vodi general : 

Tstrada je sedaj naša vlada pripo- ; 
znala kot bojnjočo se moč- Ustaši J 

i so pričeti z blokado luke San Juan j 
j del Norte. V imenovanem mestu j e ' 
kakih lOCO Zelavovih vojakov, kteri [ 

j so sedaj oblegani in sicer na kopnem 
in .na vodi. Ustaši pričakujejo v , 
kratkem velikih pošilja te v orožja in | 

I streljiva iz Zjedinjenih držav, kajti 
• sadni trust jih vsestranski podpira, j 
ker so mu obljubili ugodne konce-

i ^Jje. 
New Orlean«. La.. 10. novembra. 

! Iz Paname se brzojavlja, da poroča-
j o iz Nicaragne tjekaj dosli potniki, 
la je predsednik Zelaya uvedel po j 
vse jneželi, ktera je sel pod njegovo j 

kontrolo, pravo grozovlado. Vladini i 
vojaki primejo vsakosrar. kteri le ne- S 
koliko simpatuje z ustaši, in ga ti-
srrele brez vsake obravnave. Dose-

i daj so že najmanj 500 ljudi sumarič-
nim potom ustrelili in eksekncije so 

j na dnevnem redu. Vojaštvo pleni 
i hise in preiskuje pisma. Tudi žen-
ske nimajo miru pred vojaštvom, zla- : 

Mi pa morajo mnogo prestati žene 
onih ljudi, kteri so prijatelji revolu-
f i jonarjev. Bejruni, ki prihajajo iz 

I Nicarague v Panamo in Costa Rico. ! 
j izjavljajo, da je za civilizovani svet 
j sedaj že skrajni ča«. da prične z po-
. sredovanjem. 

Sedanja vstaja v Nicaragui se j e 
; pričela pred mesecem dni iti sicer j 
.rasnih zasledovanj, k t e i i j « p^ed- : 

' i 

i Beda v Londonu. 
; Pomanjkanje dela. 
VSLED MRAZA IN POMANJKA- \ 

j NJA DELA, MORAJO LON-

DONSKI SIROMAKI O-

BILO PRESTATI. 
i *' 

i " 
Posli so slabi, ker je političen položaj 

negotov. Dela dobrodelnosti 

PARADE BREZPOSELNIH, 
— o — 

London, 18. novembra. Poveljnik ( 

tukajšnje "Salvat ion A r m y " , gen. 1 

Booth naznanja, da njegova dobro- 1 

delna organizacija ni v stanu skrbeti ' 
'niti za 10<%. brezposelnih in si romaš- • 
inili ljudi v Londonu, kteri dan za > 
; dnevom prosijo pomoči. Nadalje na- 1 

znanja tudi. da vlada po vsej Anglij i > 
med siromaki velika beda in po:««n»-

1 kanje. Na stotine in na tisoče delav- i 
cev najlepše starosti, je sedaj zajed- ] 

i no z n jihovimi rodbinami v nevarno- -
jsti. da ne bodo vsled pomanjkanja > 
I stanovanja, hrane in obleke, vsled < 
, bližajoče sc zime. pomrli. Ko je i z š l o 1 
imenovano poročilo, so oblasti takoj 1 

pričele z preiskavo položaja siroma- i 
kov in tako se je kmalo dognalo, da i 

j dobrodelnim družbam nikakor tli mo- I 
gore vsem ljudem, ki prosijo pomoči. > 

: pomagati. i 
Položaj še nikdar preje ni bil tako < 

•dab. kakor letos. Hiše za siromake ( 
' in drugi slični zavodi so prenapol- | 
I n jeni, in zavodi so bili pri-i I jen i pti-
' četi z raznimi deli, pri kterih delavci < 
| radi delajo, da le za-lužijo za brano 1 
iu stanovanje. Toda tudi pri teb ; 

| provizoričnih delih ni dovolj mest za • 
j nesrečnike, tako. da se ne more ozi-
;rati na vse prosilce. Ker se je letos , 
mrzlo vreme zgodaj pričelo, j e brez-
poselno delavstvo že pričelo z nlič- ; 

nimi paradami, ktere pred novim le- . 
! tom inače niso običajne. Nesrečniki! ; 
j nosijo seboj zastave. i:a kterih so \ 
napisi glede dela in kruha. Tekom . 

| zadnjih <lni je prišlo v londonska , 
predmestja in v okraje, v kterih sta-
nujejo delavci, na tisoče brezposel- , 
uih delavcev, kteri zajecino s svojimi , 

j ženami in otroci hodijo po ulicah iu . 
i prepevajo razr.e pesmi ter prosjačijo , 
J pri pasantih. ne da bi jih policija pri . 
tem na llegovala. 

i I)a je položaj tako žalosten, »e je 
I pred vsem zahvaliti nestanovitnemu 
j političnemu položaju, kajti nihče ne 
j ve. kako bode z reformo tarifa. Vsled 
pričakovanja na to reformo počiva 
sedaj skoraj vsa špekulaeijska trgo- | 
vina, kajti nihče neče riskirati ir.no- | 
go denarja, dokler ue ve kako b o l e z i; 

j tarifem in bojem za državni prora-
|čun. 

j ; 
i 

ZAMORSKA RAZSTAVA. 
° 

Povodom petdesetletnice osvoboditve 
j sužnjev. 

S . . j 
! Washington, 18. nov. Semkaj je 
i prišel poseben odbor zamorcev pod 
vodstvom profesorja Booker T. 

1 Washingtona, da naprosi predsedni-
i ka Tafta, da podpira zamorce v vsej 
t deželi v njiljovej agitaciji za prire-
ditev posebne zamorske razstave, ka-

i tero bodo priredili leta 1013 v pro-
slavo petdesetletnice osvoboditve za-
morcev iz sužnji.štva. 

Predsednik Taft se je za stvar ze-
lo zanimat. Zamorski profesor Boo-
ker T. Washington trdi. da so mu za-
gotovljene simpatije tako na jugu. 
kakor tudi na severu, in sicer ne le 

; pri zamorskem, temveč tudi pri be-
i lem prebivalstvu. 

o 

Proklamacija za Zahvalen dan. 

Albany, N. Y., 19. nov. Governer 
Hughes se je vrnil iz New Ha vena. 
Conn., in potem je takoj izdal obi-

. čajno vsakoletno proklamacijo za 
( Zahvalen dan. s ktero se določi praz-
. nik na zadnji četrtek trga meseca. 

raznim ljudem. Zelava je star 51 let' 
in ker ima toliko sovražnikov, rje 

(pravi čudež, da j e še vedno živ. Ako 
i trdimo, da ima Zelava več nasprotni-
kov, kakor kterikoli človek v Ame- ! 
riki, se niti malo ne motimo. Odkar 
je predsednik republike, j e postal sH-

j no bogat in j e lastnik velikanskih! 
'kavinih nasadov:poleg tega kontroli«, 
ira on tudi razne obrti v deželi. . 

Iz Avstro-Ogrske. 
Andrassy na krmilu, 

OGRSKA DOBI NOV KABINET Z 

" G R O F O M " ANDRASSY-

JEM NA ČELU. 

Wekerle in Košut ostaneta še v na-

dalje v ogrskem kabinetu. 

O HERCEG-BOSNI. 

- - o • • • 

Dunaj, 1!». nov. Tukaj zatrjujejo, 
da bode takozvana ogrska kriza, kte-
ra je trajala leto dni. v kratkem kon-
čana. M:nisterskim |Mcdsednikom 
bode najbrže o<lbran *\«:rof** Julij 
Andrassy. dočim postane dosedanji 
ministerski predsednik Wekerle ti-
nančni minister. Košut ostane še v 
nadalje trgovinski minister. 

Nova ogrska vlada -e l ode baje 
z Avstri jo sporazumela in bode tudi 
podaljšala privilegij za nadaljni ob-
stoj skupne avstro-ogrske banke. Av -
strijski cesar se jt« baje moral udati 
Ciganiji. ktera ga je ]>ri-iliia. da do-
be sedaj Madjari lepe koncesije na 
vojaškem polju. Tako se znaki, kte-
re ime sedaj skupna vojska, spre-
mene v tulik.i. da oirrski polki ne 
bodo več nosili avstrijskih orlov na 
svojem jermenju. temveč ogrsko kro-
no. A' kratkem se uvede tudi ma-
džarščina kot službeni jezik pri ob-
čevanju v stotnijah, dočim ostane 
poveljevanje še v nadalje nemško. 

Dunaj. 10. nov. V kratkem se sni-
dejo delegacije in tem povodom jim 
bode avst rij-ika vlada izro.'-ila tako-
zvano " r u d e č o k n j i g o " <i aneksiji 
Herceg-Bosne. tej knjigi bode ba-
je mnogo takeirn o Balkanu, kar sc 
dosedaj še ni vedelo. 

Budimpešta. 10. nov. Tukaj se je 
pričela sodna obravnava proti srb-
skemu dijaku Spa so Kragujeviču, ki 
se mora zagovarjati raznih homo-
seksuelnih činov, ktere je izvršil še 
v Nemčiji, kjer j e bil ljubljenec raz-
nih prijateljev nemškeira cesarja. 
Nadalje se mora zagovarjati izsilje-
vanja. poneverjenja in tatvine. K o 
se obravnava dokonča, ira bodo po-
slali najbrže nazaj v Berolin, kjer 
so njegovi prijatelji, ki se bodo zanj 
zavzeli. 

o 

P O P R A V E K . 

Pri včerajšnjim naznanilu o na-
branem denarju za sirote in vdove v 
prem«»govern rovu v Cherry. III., u-
bitih premogarjev. je bilo pomotoma 
izpuščeno ime Mr. L. Andoljška. ki 
je daroval tudi $1. Dosedaj izkaza-
li.'' svota znaša -r:^.?.-). 

Indijanci na potovanju. 

Washington, 10. nov. Oddelku no-
tranjih zadev zvezi ne vlade se javlja, 
tla so vladini agentje na rezervaciji 
Black Feet Indijancev v jeli 12*J Chijj-
pewa Indijancev, kteri se imenujejo 
" R o c k y B o y s " in ki spadajo v Ca-
nado. Omenjeni Indijanci so l e t o -
vali po deželi iu živeli, kakor so mo-
gli. Ko so jih prijeli, so bili njihovi 
konji do skrajnosti izstradani in in-
dijanski urad naše vlade je takoj do-
volil $1000. Indijanci »»stanejo pre-
ko zime na imenovani rezervaciji, na-
kar jih pošljejo nazaj v i 'anado. 

Jenarja v staro domovino 
pošiljamo 

za $ 10.30 50 kron, 
za 20.45 100 kron, 
za 40.90 200 kron, 
za 102.25 500 kron, 
za 204.00 1000 kron, 
za 1018.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Nase denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 1L do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismo, večjo 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER C0„ 
82 Cortlandt S t , New York, N. Y . 

6104 S t Clair Ave . V . E., 
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Naloga k o n g r e s a . 
- o -

1 
V Gl«isu Naroda >mo po možnosti 

Ti:ita:ii'tio !»<•!<M-;ili o velikanskih pre-
tvarali, ktere .je izvršil sladkorni j 

(rast. k :t l i je tekom dveh desetletij 
f reva i I zve;: i no vlado samo na ca- . 
lini y.ii najmanj trideset milijonov j 

'•dola .'V. — Sedanji uradniki ime-I 
.nov; ue.-a t rust a se izgovarjajo na tal 
liai-in, ila zvra^ajo vso krivdo na po- : 

- kojneta p: ed^ednika in lastnika ime- , 
>'<>w i ..j t rit »t a. I len iv O. Have- i 
me;, l rja. <> kierem trdijo, da je bil 

"h •• ! i ni! -e dru«>i kriv za vse ve-
likan-!: prevare. Tak izgovor j e , 
ramn <"• n:: ii-olj^i, kajti mrtvi ne mo- ! 

- re jo umoriti — dasiravno je trust ' 
tudi p<. smrti Havemeverja vlado j 
ravin tako vrral. kakor za easa nje- j 
govega življenja. 

Iver -i pa prevara tako velikanska.; 
da j .j ii uajii para v zgodovini na- • 

" -> -j 'ia 'kega razvoja, j e brez-j 
tivoii j»r\a naloga kongresa, da za- | 

. ' ;,v«> m i(Lu/.;.osii natančno preišče, 
; kar 1 i . lo !,iti tudi sedanjim tru- j 
^ .slovim uradnikom po volji. Ako 

* i' • :•» kaj značaja. potem morajo j 
j. t m sami j.;' »r. si ' i k .ngres za pre - ' 
£_jskavo, kaj' i na ta način >e jim bode j' 
t r o t o v o :dih. prilika dokazati, da se! 
T i e nji i • va družba kolikortoli refor-M 
-'-tniraia. da -cdnj več ne vara zvezi no ; ! 

T'vla :<». i« u • da posluje pošteno in j 
solidno. Ak . je bil pokojni Have- i ! 

v mrve r jedini. kleii j e varal vlado, j 
' " ' kongres lahko oprostil!1 

ti m slove uradnike vsake ' 
krivde. i 

ni; f* >e pa lrnstovi uradniki j1 

" ' • preiskave in bas to n j i - ' . 
In- n zadr>:ai:.<e jih postavlja pred ! 

.!->vii- jo \ d kaj čudne j luči. lako. i1 

«!a mora \sakdo i nehote misliti, da i1 

št- oni zavedajo svoje krivde, da so j 
1 "•''• " " i vai tli vlado ui da se boje, M 
• i;i bi polom komjrc-ove preiskave | 
ne p. tale njihove prevare Se b o l j ' 1 

oči te. I 
]>aš \ ded trga je. pa dolžnost l jud- i 

skiii zastopnikov v kongresu, p o r a - ! ' 
biti ves njihov vpliv v to, da se ime-P 
nova na javna preiskava prej ko mo- j1 

•-'"'•e lirične, n da sc poskrbi ind i j 1 

za to. da pridejo tatovi in goljufi t a - ; ' 
koj po prt iskavi v zasluženo ječo, -
ako »e jim krivda dokaže. 

o -i 
Zdravniki priporočajo nov serum. 
Poročila zdravnikov Cleaveland I 

Klovd in William P. Lueas od medi-1 
cin-ke fakultete Ilarvardskega vse- | j 
iičil^ a. da -ta iznašla serum, ki v . 
slučajih vnetja pljuč in mnogih fliuirj * 

' i / orno m inkuje, da - j 
n-'- potrjuje. Serum vsebuje be le ] , 
krvne delce. k4 delujejo kot opora s ' 
čloi , L , ..,, telesa, ker. kakor h i t r o ! ! 
I' ' kali bolezni v sistem, Se bo- . ' , 

f - ju j ' «' proti njim. 
'i ! ! i i' Hanson Hiss mlajši od i ' 
|hakt . -ji« nega oddelka " C o t l e g e l j 
f i '::.« and Surgeons " j e iz- ; 

.i v ! ' - da ni dvoma, da ne Iii serum1 , 
v >; čajih vnetja pljuč izborno nčin-
1'tval. On sam ga je preiskuševal ih | 
in. poznal kot iz 1 »ornega. Ravno tako i 

11 
, fio o novem zdravilu izrazili tudi 

»lrnyi ugledni zdravniki. 
m 

Rusko-japonska pogodba. 
N' 1 p'tr<>-, ad-ka brzojavka v pa- I 

r t lis^ Echo de P a r i s " javj jg . 
da 

je I-ii- ki finančni minister Ivo ko v-
e v. ki je odpotoval pred kratkem 
\ Mandžurijo, da bi obravnaval z Ja-

n-ko o železniških zadevah, prodal * 
po -ki iztoenokitajsk.) želejtuioo za 

>Mfd,M00 |Khi j>.-gojena, da ima se 

Prohibicija in davki. 

Davek, kterega je treba plačevati 
na opojne pijače, je naravno za go-
tove ljudi, oziroma za one, kteri se 

'pečajo s to trgovino, dokaj občuten. 
Vendar se pa oni fanatiki, ki misli-

! j o . da bodo s pomočjo velikega dav-
ka pripravili {jtidstvo do tega, da 

1 bode uživalo manj opojnihi pijač, zelo 
i varajo. Temperenfniki so se že ve-
j selili, ker j e vlada povodom uprav-
nega zaključka v letih lf>07 in 1908 

! uradoma naznanila, da se je tedaj 
porabilo izdatno manj žganja, kakor 
v prejšnjih letihj kajti mislili so, da 
je t o . pripisati njihove j vedno večjej 
agitaciji, vsled ktere j e mnogo po-
krajin in tudi nekoliko držav odpra-
\ilo vse gostilne iu prodajo vsake 
alkoholieue pijače. — Sedaj so pa 
fanatiki ostali dokaj razočarani, kaj-
ti vlada ravnokar objavlja svoje let-
no poročilo o porabi opojnih pijač 
v minolem upravnem letu. Iz tega 
poročila j e pa razvide t i, da se je po-
raba whiskeya izdatno povečala, ako 
jo primerjamo z ono v miuolem in 
prejšnjem letu. 

Tt kom zadnjih jeduajst let se j e 
v Zjediujenili državah povžilo vsako 

i leto povprečno 112,332,110 galouov 
whiskeya. V upravnem letu 1008 so 
i;a pa naši državljani izpili 110 mili-
jonov 703 tisoč oP! galonov — in ta 
količina j e napredovala v upravnem 
letu. koje se je zaključilo v letoš-
njem juniju, na 134.901,405 galo-

lucvr 
S Temperenčniki toraj nimajo nika-
j koga vzroka veseliti se. da so prohi-
j bicijn nekoliko razširili, kajti sedaj 
-e pri nas porabi in povžije izdatno 

' več jo količino whiskeya, kakor preje, 
ko se temperenčna neumnost ni tako 
razširjala, kakor v današnjih časih. 
Pripomniti pa moramo tudi, da smo 
imeli lani in predlanskim krizo, vsled 
ktere so ljudje izdatno manj pili. ka-
kor v časih, ko vsakdo dela. Sedaj, 
ko s e j e pričelo skoraj povsodi delo, 
-i pa naravno vsakdo privošči ono. 
kar je preje moral pogrešati. 

Z velikimi davki na opojne pijače 
ioraj zmernosti ni služeno in ii dav-
ki tudi temperenčnikom ne donašajo 

I uikakih dobičkov. 

O "•"1 

Obisk bolgarskega kra-
lja v Srbiji. 

Belgradski dopisnik pariškega li-J 

-ta " T e m p s " j e vprašal srbskega 
imnisterskega' predsednika Pašiča, 
kaj sodi on o obisku kralja, ali ka-

j kor pravijo Bolgarji, carja Ferdiuan-
; la v Srbiji. 

Pašič je rekel: Mislim, da ima! 
obisk carja Ferdinanda v naši očet-
njavi velik političen pomen. Bolgar-
iji kralj je hotel pokazati Evropi pa 

j tudi srbskemu in bolgarskemu ljud-
s t v u , da razmerje med tema bratski-
| m« narodoma ni tako, kakor ga sli-
i kajo tuji listi. Seveda je bilo za 
j Srhe mučno, da se je proglašenje 
i iiolgarskega kraljestva izvršilo ob-1 
jed nem z aneksijo Bosne in Heree-
iroviiie. Srbska vlada in srbski na- j 

! rod sta navzlic temu ohranila ko-1 
; rek t no stališče proti Bolgariji. Go - j 
-podarski in politični interesi obeli 

j dr;".a v so tako identični, da nalagajo 
vladi v obeh deželah dolžnost 

utijevaii in razvijati dobre medse-
bojne razmere. Jaz, ki sem star bo-
jevnik za devizo: " B a l k a n balkan-
skim narodopi" , moram biti le vesel 
vseli pojavov, ki služijo v prilog te-
am geslu, lorej tudi Ferdinandovega 
obiska v Srbiji. S tem. da s£ bliža-
mo Bolgariji , pa nimamo namena 
•dnbiti prijateljskih zvez s Turčijo. 
Se tanek v Raeeonigiju znova utr-
juje naše zaupanje v boljšo bodoč-
m i srbskega naroda; ne pričakuje-
mo. sicer kake nepe»sredne spremem-
be v osodi našega naroda, upamo 
pa vsaj, da ne bodo več mogli oni, 
ki si ue žele neodvisnosti balkanskih 
Hftivlrv, tak« brutalno postopati z 

ko doslej. Dejstvo, da se je 

«i ear pri svojem potovanju v 
Italijo izognit Avstro-Ogrske, obču-
tili o . kot zadoščenje za bolestne ob-
čutke. ki jih je vzbudila aneksija 
Ho .ne in Hercegovine v srbskem na-
roi-u. Italijo vzpodbujajo lastne ko-
rU.i, da oživi stare trgovske in po-
liti ne zveze z Balkanom, ki so ob-
slajale v srednjem veku in tudi še 
ka neje in ki niso nikoli ovirale raz-
voja srbskega naroda. Mi si zelo že-
liiro obnovitve teh zvez in otvorenje 
novih potov v Italijo, saj nam bodo 
služile za garancijo naše gospodar-
ske neodvisnosti. 

K j e je M A R I J A O B L A K , rojena In-
gl ič? Svojega moža ima blizu 
Ško f j e Loke na Gorenjskem; zad-
nji Čas je bivala baje v Pittsburgu, 
Pa., ali istej bližini. V starem 
kraju j o imajo žd za mrtvo. To-
zadevna pojasnila izvolijo naj se i 
pošiljati na : Frank Sakser Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y . 

Z a r u s k o - p o l j s k o s p o -

r a z a m l i e n j e . 
i 
"I . . . . . 
; Bivši francoski minister Emile , 

Flourens j e priobčil v pariškem li- i 
. stu 44 Le S o l e i l " članek pod našlo-! 
. 1 vom 4 4 La Po l ogne ' ' (Pol jska) . V tem ; 
, članku analizuje razmerje Rusije do 
j Poljakov ter poživlja oba naroda. 
. naj se sporazumeta, da se bosta mo-
. gla skupno braniti proti germanski 
i invaziji. 
j Flourens meni, da ima tudi Fran-
r cija besedo ob tem vprašanju, ker 
j gre tudi za nje bodočnost. Ponemče-
j nje kraljevstva poljskega grozi ved-

no bolj in to nevarnost bode možno 
preprečiti le po rusko-poljskem spo-

? razum I jen j u. 
t Prvi koraki v to so bili storjeni že 

na kongresih v Pragi in Petrogradu. 
. Zdaj gre za to, da se sklepi teh kon-
: gresov realizirajo. Flourens konsta-; 
, tuje nato, da je rusifikacijski sistem 

v kraljevstvn poljskem napravil po-
( polen tiasko, toda ruska vlada si se-
( daj zatiska oči pred žalostnimi sa-

dovi svoje politike. — Postopanju 
Poljakov ni sedaj več kaj prigovar- j 
jati. Današnja Poljska ni več Pol j -

' ska iz let 18:50 in 186.'}. Težke izkuš-
^ nje — pravi francoski državnik — 

so provzročile popolno spremembo v 
' nazorih. Danes Poljska že umeva 
svoj položaj in do tega, po čemer da-
nes stremi, ima popolno pravico, 

i Posebne pozornosti vredni so oni 
odstavki v članku Flourensa, ki o -
značujejo germanofilsko politiko Ru-
sije. Taka politika — : pravi — j e . 

| pogubna in bi mogla privesti Rusijo 
' do takega razsula, v kakoršnjem se 
' je nahajala Turčija do zadnjih ča-
• sov. Dokler bode Rusija pod vpli-1 
1 vom Nemčije, ne more biti govora o 
•item, da bi se mogla v lastni deželi ' vladati tako, kakor zahteva nie ix>-i 
1 htični interes. Za Nemčijo ima pol j -

sko vprašanje sedaj pomen prvega 
• reda, ker bi hotela že v blažnjih ča-
• j sih utrditi svoje gospodstvo na bre-
• gorili \'isle s tem. da bi izpodrinila 

domači element po nemški koloniza-
' ciji . V zVezi s temi načrti j e nami-
- govanje v poluradnih glasilih iz be-
» rolinske Wilhelmstrasse, češ, da bi j 

uvedenje poljskega pouka na šolah i 
v ruski Poljski nemška vlada srna-1 
trala kakor casus belli (napoved bo-
j a ) . V prvi vrsti začenja Poljska. ' 

- v drugi pa Rusija stopati v 4 4sfero i 
nemških interesov" . • 

Flourens zaključuje svoj članek: 
Ruska vlada je sedaj pod raznimi j 

vplivi in ne ve, v kaj naj bi se odlo- i 
čila. Francoski diplomaciji je toraj 
v dolžnost, da pokaže ruski vladi , 
pravo pot. Francosko-ruska zveza, 
v kt ero so se stavljale tolike nade, j 
in ki j e izzvala toliko neprilik in ne-

! sporazumi jen j , mora priti do zavesti-
j svoje naloge in dovršiti delo. Potem 
si zagotovi hvaležnost slovanskih na-
rodov in onih latinskega plemena. 

o 

D o p i s i . 

Lincoln, 111 
i Cenjeni gospod urednik:— 

Dne 8. novembra smo imeli v ro- i 
vu, ki j e last Lincoln Coal & Coke 
Co., razstrelbo plina. Ranilo je voz-
nika in mulo, drugim pa še ni ničesar 
hudega pripetilo. Voznika j e tako 
ranilo, da bode pomnil razstrelbo ce-
lo življenje. Slovencu se ni nobene-
mu nič žalega pripetilo. 

Andrej Sprogar. 

Roundup, Mont. 
Dragi gospod urednik:— 

Naznaniti hočem žalostno vest ro- < 
jakom širom Amerike, da nam je ne-
mila smrt pobrala zopet jednega ro-
jaka iz naše srede. Na ukruten na- i 
čin se mu je utrgala nit živl jenja. 
."> milj od tu je na Camp No. 2, spa-
dajoča k Republic Coal Co., Mr. : 
Keen k saloon in tja j e prišel naš ro-
jak z dvema svojima tovarišema. ? 
Njegov prijatelj j e imel mali prepir 
z bartender jem. Nato vpraša Jakob ' 
Dobravee, zakaj se prepirata. K o - • 
maj izusti te besede, ga že barten- 1 

der udari po glavi s polenom čez ba- i 
i o. potem pa stopi izza bare in ga ; 

udari še parkrat po glavi. To se je j1 

zgodilo vse tako hitro, da navzoči 
niso mogli poboja ubraniti, in še ti- < 
sto noč ob 5. uri, z.[tttraj j e Jakob ' 
Dobra vee za večno zaspal. To se je ' 
zgodilo 3. novembra. | 

Pokojni j e bil član društva št. 81 • 
v Red Lodge, Mont., spadajoče k S. 
N. P. J. Pogreb se je vršil v petek i 
dne o. nov. Naj v miru spava ne- ' 
zdramno spanje. 1 

Pokojnik je bil doma iz Smoledni- 1 

ka na Gorenjskem. t 
Morilca Janez Jemenova so odpe-

ljali 4. nov. v ječo. i 
Predno končam, pozdravim vse ro- £ 

jake širom republike, Tebi Glas Na-
roda pa* želim obi)n naročnikov. i 

Mat. M. Panian. s 
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Zgodovinska novela. 

i Bilo je leta 1731. Soparna noč je 
razprostrla "svoja krila na lat tkoživi 
Pariz, kjer j e takozvano plemstvo 

i cele noči uganjalo svoje burke. Po 
uihih .cestah oddaljenega mestnega 
dela korakajo trije mladi gospodje, 
ki so se pravkar vračali iz pivnice, 
kjer so cel večer in velik del noči po-
pivali. Podali so se v oddaljeni mest-
ni del, da poiščejo neko lepotico, ki 
je bila enemu mladih gospodov zelo 
naklonjena. Vendar v hiši j ih niso 

! sprejeli, dasi so precej časa na vra-
tih ropotali, zvonili in kričali. Smeje 
se, odkorakajo naprej, dokier n e ' d o -
spejo v samotno ulico Rue Saint 
Jean. 

Tu se jedeu izmed njih ustavi in 
; posluhne. 

"S l i š i š , T o m a ž " , reče mladi go-
spodie z veseljem na obrazu, " t a m 
zgoraj p leše jo . " 

' " Imaš prav, M a r c e l " , reče drugi, 
ki j e nosil uniformo častnika; " i n 

| če prav slišim, plešejo ples, ki je bil 
v modi za časa kardinala Mazarina. 
Toda človeka se poloti vedno dobra 
volja, če sliši, da so ljudje vese l i . " 

" I n gotovo so pri plesu tudi de-
k l i c e " , pripomni tretj i ; " p o g l e j m o , 

j če bomo imeli pri deklicah tudi to-
| liko sreče kot prej pri vinu. Ugani-
mo in poizvejmo, od kje prihajajo 

i glasovi g o d b e . " 
Gospodje pogledajo navzgor in zr»-

i pazijo v bližini razsvetljena okna 
neke hiše v tret jem - nadstropju. 

" T u z g o r a j " , krikne Tomaž, " t u 
zgoraj gotovo plešejo ! ? ' 

" E n avant! Navzgor, na p l e s ! " 
" Z i v i o ! Marcel ima vedno pamet-

ne misli . ? ' 
Vsi odbite v imenovano hišo na-

vzgor do tretjega nadstropja, kjer 
potegnejo pri vratih za zvonec. 

Mož resnega obraza j im odpre 
vrata. 

" G o s p o d m o j " , reče Tomaž Lallv. 
" p o m i r i t e se ; sicer smo udrli v vašo 
hišo. vendar nismo ta tov i . " 

Marcel mu prevzame besedo, 
j "Tak 'o je, gospod moj, dobri l jud-
|.je smo, ki ljubijo zabavo in ples. 
i Edino slučaj nas je pripeljal v vašo 
i hišo. K o smo zatuli godbo, se nismo 
j mogli dalj ustavljati. Prosimo vas 
| dovoljenja za udeležbo pri p lesu . " 

. "Nikar nc zavrnite naše proš-
j n j e " , reče tretji, ko opazi, da se na 
j moževem obrazu pojavlja smeh. — 
" P o r o k sem za dobro obnašanje mo-
jih tovarišev. Bodite prepričani, da 

i vam ne bodemo povzročili nobene 
nadlege . " 

" V veliko veselje mi j e " , odvrne 
gospodar, " t o d a pred vsem morate 
vedeti, kje se nal la ja te ! " 

" T o j e postranska stvaarj iz va-
šega govora spoznamo, da ste mož 
dobre vzgo je . ' ' 

" B r e z nadaljuih vprašanj : prišli 
smo k vam radi zabave, in spoznali 
bodete. da smo dostojni p lesa lc i . " 

" V e n d a r , gospodje, povedati vam 
moram, s kom govor i t e . " 

Mladeniči ostrmijo. 
" D a , kdo ste vendar? Al i j e to 

tako velika s k r i v n o s t ? " 
" Č e hočete znati, evo : Jaz sem 

rabe!j mesta Pariza. Moja hči se je 
omožila s sinom mojega tovariša iu 
nocoj praznujemo sva tbo . " 

Gospodje se prestrašijo. Trenotek 
se pomišljajo. Vendar takoj opus te 
vse predsodke in prejšnja veselost se 
kmalo povrne. 

" G o s p o d m o j " , reče Tomaž Lallv, : 
" vese l i nas, ker smo se seznanili; 

» - . I vas gostoljubni nastop nam je že v 
naprej pregnal vse predsodke, dasi j 
o vašem poklicu ne moremo baš ve- j 
selo g o v o r i t i . " 

Zopet se pojavi smeh na rabljevem i 
iieu. 

' ' Dovolit e n a m " , reče Ma reel, " d a j 
izrabimo edino priliko, ko nam je 
mogoče, da občujemo z v a m i . " 

Rabelj se vljudno pokloni in mladi 
gospodje vstopijo. S prijaznimi be-
sedami se opravičijo pri navzočih, 
ker so prišli motit družinsko svatbo. 
Novoporočenca se došleceni predsta-
vita, nakar se prične splošno veselje 
iu rajanje ; dvorili so najlepšim dru-
žicam in plesali z mladostno živah-
nostjo. 

Samo Tomaž Lallv ui plesal. Mla-
di častnik j e naenkrat postal zelo 
resen. Z oči vidnim zanimanjem 
vpraša hišnega gospodarja: 

" A l i vi sami obešate ljudi, jim 
sekate glave, g o s p o d ? " 

" N a v a d n o ne. Imam svoje po-
močnike, toda pri vsaki obsodbi sem 
navzoč. Ce bi bil pa obsojenec ve-
lik gospod, kot ste vi, tedaj bi si štel' 
v čast, da, celo v svojo dolžnost, da 
obsodbo sam izvrš im. " 

Častnik Lallv se je smeje prisilje-
no. Skoro ga je popadla nepoznana ' 
groza. 

" N o , kar se tiče m e n e " , reče z , 
navidezno ravnodušnostjo^ " b o d e m 
skrbel, da vam prihranim ta t r u d . " 

Ostala gospoda sta zadovoljno ple-
sala, in ko je pričelo kro^jti ognje-
vito rudece vino, sta pila na zdravje 
prisotnih gostov. Le Tomaž Lally 
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ui pil. Kakor v viziji se mu je zde- ! 
lo v ino č loveška kri . Po lo t i la se ga 

< je temna slutnja, ktere ni mogel raz-
tolmačiti. Zastonj sta prijatelja 
vpraševala po vzroku njegove žalo-
sti. zaman sta ga skušala spraviti 
v dobro voljo. Se med plesom je ne-
opaženo zapustil plesno sobo. 

Kmalo nato j e Tomaž Lallv zapu-
stil Pariz in Šel s polkom vojakov 
v Indijo. 

* * * 

Minulo je .">.1 let po plesu pri rab-
lju mesta Parizaf Grofa Tomaža 
Laally, guvernerja francoske nasel-
bine v Indiji , so zvezanega pripeljali 
v Pariz na trg G reve. Bil j e obto-
žen " i z d a j e kraljevih k o r i s t i j " in 
na smrt obsojen. Kot guverner fran-
coske Iztočne Indije se je zapletel 
v boj z angleškimi četami, ki so ga 
potolkle. In :<li mož, čegar gost je 
bil one noči. je dvignil meč nad njim. 
da mu odseka glavo. Bil j e mon-
sieur Samson, stari rabelj mesta 

: Pariza. 
o 

To in ono. 
— o — 

Voltairjevo življenje. 
Ivo se j e Voltaire (znani francoski 

pisatelj in pesnik) rodil, je izgledal 
j kakor mrtev. Bi! j e tako slab. da ga 
niso mogli oprati celih osem dni, a 

I za krst so morali čakati K) mesecev. 
: Voltaire je bil vedno boleiien. K o je 
bil star 20 let, ni mogel več prebav-
ljati jedi, zato j e bil silno suh. V 
•'<"0. letu je jemal toliko zdravil, da 
SO se mu vsi čudili. Pil je razne ča-
je. zdravilne likerje in jemal razne 
praške. Na mesec j e povprečno je-
mal deset raznih zdravil. Medtem 

j j e delal 20 ur In izpi! ]>o 20 čašie ka-
ve na dan. Bil j e izredno čist. ku-
je bila v onem času prava redkost. 
Jedel j e malo. Spa val j e samo 3 ure. 
toda v postelji je ležal 21 ur. Tre-
sel se j e vedno od mraza. Vzlic vse-
mu temu je živel 84 let. Umrl je ta-
ko suit, da mu je glava izgledala ka-
kor prava lobanja z malo gole kože. 

I 
Koliko čitajo Angleži. 

Splošno znano je , da od vseh na- j 
rodov -v Evropi največ čitajo Angle-I 
ži. Tako edino si je možno raztol-
mačiti dejstvo, da morejo angleški 

| založniki postaviti vsako leto na trg 
j in razprodati do 10,000 izdaj raznih 
knjig. Angleške knjige redko kedaj 
tiskajo v izdaji izpod 1000 izvodov, 
dočim se knjige priznanejih pisate-
ljev tiskajo skoraj redno v 10,000 
iztisih. Razun tega izhaja na An-
gleškem še neštevilo časopisov. Naj -
razšireneji od njih " S t r a n d Maga-
z i n e " ima okolu pol milijona eitate-

, ljev. Res prav čudo je na prvi po-
; gled, da se angleške knjige razpeča- \ 
: vajo v ogromnih količinah kljub te-
mu. da so knjige precej drage. In 
Ungleško občinstvo kupuje zelo malo 

j knjig. Razlog tej ogromni produk-
ciji knjig leži v zelo razvitem ljud-

I skem knjižničarstvu. Založniki p o - ' 
| glavitno delajo tudi s knjižnicami, 
i Iz izvestja angleške založniške za-
druge je razvidno, da založniki 7 5 % 
svojih natisov razpeča vajo edino le 
med knjižnice. 

V A B I L O 
K L E T N I PLESNI VESELICI , 

ktero priredi 
društvo " N o v i D o m " štev. 102 Iv. 

S. K . J. v Newarku, N. J., 
v sredo dne 24. novembra 

v prostorih g. Jurija Bukviča, 128 
Howard St., Newark, N. J. 
Priče tek ob 8. uri zveč?r. 

Vabljena so najvljudneje vsa slo-
venska in hrvatska društva iz New 
Yorka iu okolice, kakor tudi vsi 
ostali Slovenci in Slovenko iz New-
arka in bližnje okolice. Zabava bode 
solidna, domača godba, šaljiva po-
šta in žrebanje purana. Za dobro 
postrežbo bode skrbel 
(19-22—11) Veselični odbor. 

Kdor̂ k o p ti j g 
^ zlatnino, n i j ' 
» pito po tipa «11-

kmu slovcnBki o-nlk. O m mo mdo nUre. oeinU* •« I 
na h I « .Mi roiibamo božična in novoletna čari-' V stari kraj in jamčimo za sprejem. ' 

PinadtttiiM«dL 
^ E R G A W C E . WIDET1CH & C O , 

D A R O V I . 
Za družbo sv. Cirila in Metoda 

v Ljubljani: 
Matija Lautar, Kenosha, Wis. , na-

bral pri Bergantovi družini $1.00. 
Ivan A . Germ med rojaki v Brad-

doeku, Pa., $2.00. 
Živela nabiralca ter darovalci! 

Upravništvo " G l a s a N a r o d a " . 

V ODGOVOR. 
Neka Miče Lovše iz Heihvooda. 

Pa., si želi morda natančnega pojas-
nila od mene, kterega pa lahko dobi. 
ako še ne miruje. Saj si tako čisto 
nedolžna, ka j ? K a j je pa s telefo-
nom? Je li to laž? Obžalujem, da 
še iščeš zadoščenja po časopisih. — 
Kar se tiče mene, sem pač zadnja od 
tistih, kteri so Te obrekovalL Ti ne 
blatiš mene, ampak sama sebe. Dru-
gikrat se pa podpiši s slovenskim i 
imenom, ker se z nemškim ne znaš. 

i Mrs A • Be v c. 

N A Z N A N I L O . 
Cenjenim odjemalcem naznanjam, 

da sem letos zopet kupila čez 1000 
ton grozdja, od kterega bodem rabila 
samo sok za vino in prešanje pa za 
žganje. Zato opominjam moje stare 
odjemalce, da kakor hitro mogoče 
naroče, ker pozneje mi bode istega 
uotovo zmanjkalo. Prav veselilo me 
pa bi, da vse letos ravno tako zado-
voljim, kakor vsa prejšnja leta. 

Za obila naročila se naj topleje pri-
poročam. 

Mrs. Mary Grill, 
•">308 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

(17 -23—11) 
K j e je A . BOLE, po domače Seme-

tov, doma iz vasi Malo Ubclsko 
pod Nanosem na Notraujskem. 
Pred tremi leti, je pobegnil brez 
vsacega sledu in mi dolguje $40j0® 
na hrani. Najbol je je , Če se mi 
sam javi. — J. Doljak, 1380 E. 39. 

Dircktaa črta do Havre, Pariza, Švice, Ineniosia iu Ljnfgane. 
P o t t n : parr i i l c i a o : 

<'La Trovence" na dva vijaka 14,2^. ton, r n.Oon konjskih m o « 
ka Savoie ' " " •« 12,(.o:> «« 

"La Lorraine" " " " I2n» > " 'j". »•*") << 
"LaToura ine" " " " .* ! 1:1 (Hto " }.! («»» " ** 
" L a ( f i ) " ;1o«fj 
" L a Gascogne" \ M " V.c->rj " 

G l a v n a a g e E i c i j a : 19 S T A T E S T . , N E W YORK 
coracr Peari Street, Chesebrougii Buildia*. 

Paraiki odplujejo od sedaj naprej veJr.o ob četrtki^ c r A--, uri d c n o k - u c u 
pristanišča štev. 42Nertli River, ob M«,;aa St., N. Y. : 

f 

La Gascogne 20. no v. 1909. ' L A P R O V E N C E 23. dec. 1900. 
•LA P R O V E N C E 25. uov. 1U09. *LA T O U R A I N E TO. dec. 1909. 
•LA TOUR AINU 2. dec. 1909. La Bretagne fi. jan. 1910. 
I _ L . c l a g n e 0. tier. 1909. *LA S A V O I E 13. jan. 1910. 
•LA L O R R A I N E 1G. dec. 1909. ' L A LORR.V1NE 20. jan. 1910. 

/•OaiBITA FiOVITBA. 

V H A V R E : 

Parnik na 2 vijaka CHICAGO odpluje dne 11. decembra ob 3. uri pop. 

Faralkj z n e d o zazaasoraa: imajo po tira vijaka. 

W. Kozminski, generalni agent za zapad, 
7 1 D e a r b o r n S t . , Ch'casio. ) v* 
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Z A B O Z 1 C a t , a |. 
DARILA svojcem v staro domovino in iz V 
Zjedinjenih držav zgolj gotov denar; to pa f 

^ NAJBOLJE, NAJCENEJE in NAJHITREJE 2 
| preskrbi | 
J FRANK SAKSER CO., g 
I 82 CORTLANDT ST., 6104 ST. CLAIR AVE., N. E. ¥ 
f NEW YORK, N. Y. CLEVELAND, OHIO. 

Oornjiagoie ternm Treosatlantlgae. 
[Francoska parcbrodna družba.] 

_ Slovensko katoliško 

podp. društvo ^ ^ ^ svetsBarban 
Z a Z j e d i n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k * v -* 

S e d e ž : F o r e s t City* P a . 
Jatorporlrano doe 31. januarja 1902 v driarJ Pean»y>ar^Tv 

ODBOEKISI: 

Predsednik: ALO.T. ZA VER L. p. O. I}<»\- 317. Forest City. Pa. 
Podpredsednik: M A R T I N OBREZAN, lWx 51. Mineral, Kaiis. 
I . tajnik: I V A N TELI?AN, W»x r.07. Forest City, Pa. 
IL tajnik: A N T O N OST1R, 1131 K. OOtlf Street* Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: M A R T I N MUILLČ, Box 537, Forest City, I*a. 

o 

N A D Z O R N I K I : 

M A R T I N G E R Č M A N , predsednik, AVeir, Kans. 
K A R O L ZALA R. I. nadzornik, P. O. Box 517. Forest City, Pa. 
JOS BUCENELI, starejši, I I . nadzornik. Foic>- c i ty . Pa. 
F R A N K Š U N K , I I I . nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. 

o 

POROTNI I N P R I Z I V N I ODBOR: 

P A V E L O BREG A R , predsednik porotnega odlwra, AYe'ir, Kaus. 
JOS PETERNEL, I . porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
I V A N TORNIČ, II . porotnik, P . 0 . Box 522, Forest City, Pa. 

o 

Dopisi naj se pošil jajo I . tajniku: I V A N TELBAN, P . 0 . 7 , 
Forest City, I'a. 

Društveno glasilo j e " G L A S N A R O D A . " 
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AflKrikMski dvoboj. 

Avpist Grbin in Frie .Šibek. oba 
mlada dobrovoljt-ka. sta bila do preil 
krat kom najboljša prijatelja. Odkar 
sta ste zaljubila v brhko plesalko 
Marijanko, »e nista več razumela. 
Kden drugemu sta nagajala kjerkoli 
je bilo mogoče. Ko je o tem zvedela 
brhka Marjauka, se je ponosno na-
smehnila in rekla: Sedaj ne bode 
tema gospodoma nič druzega preo-
stalo, nego du se bodeta streljala!'7 

Ko je Gustel zvedel mnenje Mar-
jan ke, je obledel. On je namreč svo-
je življenje veliko bolj cenil in lju-
bil nego plesalko, dasi jej je druga-
če zagotovljal. Frie je pa rekel, da 
je streljanje zelo neprijetna stvar, 
posebno ako tudi kdo drugi nanj 
strelja. Njih dobri prijatelji, kteri 
so to zadevo dobro poznali, so jih pa 
silili, da morata rešiti svojo čast, ako 
sta junaka in jima toraj ne preosta-
ja nič druzega, nego da se izbereta 
bojevalne sodruge. Po dal jšem " te-
meljitem" premišljevanju, so se 
zjedinili za takoimenovani "Amer i -
kanski dvoboj . " Ta način dvoboja 
deluje dobro in ne provzroča nobe-
nih sitnosti s policijo. Brhka Mar-
janka je namreč želela, da se vsak 
nasprotnikov vsede pred košček slad-
korja in na kterega košček se naj-
prej e muha vsede, oni tekmec se mo-
ra o teku štirindvajsetih ur posloviti 
od tega sveta. 

Prizorišče tega zelo zanimivega 
dvoboja pa naj bo — kakor <e je do-
govorilo — v stanovanju plesalke. 
Ob določenej uri sta prišla tekmeca 
in nju pobočnika. V sredi sobe, rav-
no pod veliko lainpo, kjer so muhe 
najraje krožile, je stala velika z belim 
prtom pokrita miza. GustI in Frie 
st^ se za njo vsedla in vsak izmed 
nju je z nekako svečanostjo zvlekel 
iz žepa telovnika v lini papir zaviti 
košček sladkorja ter ga pred sebe 
položil. Nemo sta gledala na slad-
kor in po zraku, ako so gospe muhe 
že opazili kaj je na mizi. Drugi nav-
zoči so isto storili in niinolo je ne-
kaj minut v velikej tišči ni. 

Konečno je pribrenčala muha na 
mizo — uprav med oba koščeka slad-
korja. Najprvo jo je ubrala proti 
koščeku, kteri je ležal pred Gustel-
nom; potem si je stvar premislita 
in zletela kviško ter se vsedla na Fri-
eev -nos. 

jPo navadi vsakdo tako predrzno 
živalieo odpodi, ako sc mu to pripe-
ti ; toda Frie si je mislil: ljubše mi 
je muha na nosu. nego na mojem 
koščeku sladkorja, zato se ni pre-
maknol iu pustil, da je muha po svo-
ji pogubnost i metala po njegovem 
4 f kopitu . " Zelo se je moral zdrže-
vati, ker ga je jako šegetala; vsi 
navzoči so se pa lepo zabavali. Zopet 
je odbrenčala na mizo in se vsedla 
prav blizo Gustelnovega koščeka. 
Zelo prestrašen je Gustel opazoval 
vsako gibanje muhe. Debel znoj je 
bil opaziti na njegovem čeiu, zobe 
so tako šklopotali, da je bilo slišati, 
ko je osodepolna muha v^dno bli-
žje korakala proti njegovemu košče-
ku sladkorja. V velikem strahu ni i 
videl, da je druga muha prifrčaala j 
na mizo in jo naravnost udarila proti 
Fi 'ieovem koščeku. 

Poslednji, ki je mislil, da je že 
zmagal, se je pričel na vsem životu 
tresti akor šibe na vodi. Skrivaj je 
pihal na živalieo, ktera mu utegne 
pospešiti smrt; globoke vzdihoval, 
a vse zaman! — Muha je korakala 
vedno bližje in bližje Ko je bila j 
živaliea le še za cimpermonski " l a s " 
oddaljena od sladkorja — so mu iz 
ust ušle besede: 

"Neumna žival! Saj to j<? le K r e -
d a , ne pa s ladkor ! " 

Te besede so imele velik učinek: 
Gustel, njegov tekmec je mislil, da 
na njega merijo, zato je skočil kvi-
ško in je<r;lal: 

" D a , da, kako pa si zvedel, da 
i m a m k r e d o p r e d s e b o j ? " 

" O h , tako, ti imaš tudi k r e d o ? " 
je presenečen za vpil Gustel. " T o r e j 
imava oba kredo . " Vse druge besede 
ni bilo več mogoče razumeti, ker vsi 
navzoči so se zelo krohotali. — — 

I^epa plesalka je pa oba tekmeea 
postavila na ulico. 

Protidokaz. 

— " K a j , vi zatrjujete, da ženske 
ne znajo molčati? Moja mi je, ko 
Kva bila še zaročena, zamolčala, da 
je muzikalicna. Povem vam, da sem 
bil ves presenečen, ko se je po poro-
ki nakrat vsedla k glasovir ju!" 

Ut r i n k i . 

Kako prozaičen je kak človek, se! 
o|tazi šele takrat, kadar začne pe-! 
snikovati. 

• • • 

Srečna ljubezen se konča z poroko, 
nesreča se pa tedaj večkrat šele pri- i 
čne. 

* * * 

Mnogo je ljudi j , ki kadijo import i-
rane cigere, a varčujejo pri vžigali-

I cah. ... 
Žena odpusti vse — če radi nje 

zgodi. 
• • • 

Čim višje nosiš svoj nos, tem lažje 
i te kdo vodi za njega. ... 

Če vprašaš koga za denar, ti bode 
' dal dober svet, toda nikdo ti ne bo-
de dal denarja, če ga vprašaš za 

; svet. I 
• • » 

" K a k o je vendar mogoče biti ne-
zadovoljen!" pravi miš v masti. 

• • • 
Če se kdo radi pasivov poroči, je 

njegovo srce že davno napovedalo 
konkurz. 

• • • 

Če vidi kamela dromedarja, si na 
' svoje dve grbi nekaj domišljuje. » * * 

Malo cvetk našega ž i vi-jen,] a oveni; 
j navadno jih sami že poprej odtr-
gamo. ' 

Mnogo je dobrih lastnosti, ki se na 
človeku huje maščujejo, nego slabe. « • • 

Ni vsak čisti dobiček — čisti do-
biček. 

• • • 

Kako nizko stoji človek, se opazi 
večkrat šele takrat, če se je visoko 
povzdignil. 

» • • 

Co si hočeš zbiti kako deklico iz 
glave, si jo predstavljaj kakor bodočo 
taščo. 

• • « 

rim tišje kaj pripoveduješ, tem 
več ušes te bode hotelo slišati. • • • 

Mnogo je ženitev, ki so bile skle-
njene v peklu. 

• • • 

Prijetna vzunajnost ti časih na 
svetu več pomaga, kakor pošten 
obraz. 

o 

Za kratek čas. 

Potrto 

Stara devica: " A l i ne misliš tudi 
ti, da je bolje, da sem osiala s a m a ? " 

Prijateljica: " T o je celo za dva 
d o b r o ! " 

Zakonska žaloigra. 

— " M r . Brown je vendar pred ne-
kaj časa potegnil neko gospodično 
iz vode, s ktero se potem p o -
r o č i l . " ; 

— " D a , — i n ? " 
— i i Včeraj je sam v v o d o s k o -

č i l . " 

Imenitno. 
" Moricltben, pri našej slavnosti, i 

ob priliki petindvajsetletnice, odkar; 
obstoji naša trgovina, moramo tudi 
kaj za uslužbence s tor i t i ! " 

Morielebeu: " S e m že vse premi- : 
slil Sara. Blagajnika bodemo ime-: 
novali glavnim blagajnikom; komi-
ja — knjigovodjem; pošiljaka — pi-
sarniškim uradnikom; hlapca pa — 
oskrbnikom; a vsi dobe Sedaj no pla-
č o ! " j 

C e n i k k n j i g , 
_ _ k itww — dobe T mlogi 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY, 
83 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N.Y 

MOLITVENTKL 
; DUŠNA PAŠA v platno vezano 75^. 

broširana 60<*. 
JEZUS IN MARIJA, vezano v slono-

kost $1.50, fino vezano v usnje 
$1.20, vezano v platno 50<f. 

KLJUČ NEBEŠKIH VRAT, vezano; 
v slonokost $1.50. 

MALI DUHOVNI ZAKLAD, šagrin, 
zlata obreza 90^. 

NEBEŠKE ISKRICE, vezano v plat- j 
no 50^. 

OTROŠKA POBOŽNOST 40<f 
POBOŽNI KRISTJAN 60<i 

i RAJSKI GLASOVI, 40<*. 
SRCE JEZUSOVO, vez. 60<«. 
SKRBI ZA DUŠO v usnje vez.$1.20. 
SV. ROŽNI VENEC, vez. $1.00. 
Sv. URA v usnje vezano $1.20. 
VRTEC NEBEŠKI, platno 70^, slo-; 

nokost imit. $1.50. 

I 
UČNE KNJIGE. 

ABECEDNIK NEMŠKI, 25<*. 
ABECE DDNIK SLOVENSKI, 20<*. j 
AHNOV NEMŠKO — ANGLEŠKI 

TOLMAČ, 50^. 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA,! 

40(*. 
BLEIWEIS KUHARICA, fino ve-j 

i zano $1.80. 
ČETRTO BERILO, 40<f. 
EVANGELIJ, vezan 50*. 
GRUNDRISS DER SLOVENI-

SCHEN SPRACHE, vezan $1.25. 
HRVATSKO — ANGLEŠKI RAZ-

GOVORI, veliki 50*. 
HITRI RAČUNAR, 40*. 
KATEKIZEM, mali 15*, veliki 40*. 
NAVODILO K A K O SE POSTANE 

DRŽAVLJAN ZJEDIN. DRŽAV, 
: 5<*. j 
j NAVODILO ZA SPISOVANJE' 

RAZNIH PISEM, vezano $1.00. 
i PODUK SLOVENCEM ki se hočejo 
i naseliti v Ameriki, 30*. 
i PRVA NEMŠKA VADNICA, 35*. 
ROČNI SLOVENSKO — NEMŠKI 

SLOVAR 40*. 
ROČNI ANGLEŠKO - SLOVENSKI 

! SLOVxlR, 30*. 
SLOVAR SLOVENSKO — NEM-

ŠKI Janežie-Bartel, fino vezan 
j $3.00. 
SLOVAR NEMŠKO — SLOVEN-

SKI Janežič-Bartel nova izdaja, 
fino vezan $3.00. 

SLOVARČEK PRIUČITI SE NEM-
ŠČINE BREZ UČITELJA, 40*. 

SPISOVNIK LJUBAVNIH IN ŽE-
NITOVANJSKIH PISEM, 35* 

VOŠČILNI LISTI, 20*. 
ZGODBE SV. PISMA STARE IN 
NOVE ZAVEZE, 50*. 

ZBIRKA LJUBAVNIH IN ŽENITO-
V A L N I H PISEM, 30*. 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE. 

ANDREJ HOFFJt, 20*. 
AVSTRIJSKI JUNAKI, vez. 90*,; 

nevez. 70*. 
AVSTRIJSKA EKSPEDICIJA, 20*. 
BARON TRENK, 20*. 
BELGRAJSKI BISER, 15*. 
BOŽIČNI DAROVI, 15*. 
BERAČICA, 15* 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA, 20*. 
BUCEK V STRAHU, 25*. 
BURSKA VOJSKA, 30*. 
BOJTEK V DREVO VPREŽEN V t-

TEZ, 10*. 
CAR IN TESAR, 20*. 
ČRNI BRATJE, 20*. 
CERKVICA NA SKALI, 15*. 
CESAR FRAN JOSIP, 20*. 
CESARICA ELIZABETA, 15*. 
CIGANOVA OSVETA, 20*. 
CVETINA BOROGRAJSKA, 40*. 
CVETKE, 20*. 
ČAS JE ZLATO, 20*. 
DAMA S KAMELJAMI, broširana 

$1.00, fino vezana $1.50. 
DARINKA, MALA ČRNOGORKA, 

20*. 
DETELJICA, življenje treh kranj-

skih bratov, 20*. 
DOMAČI ZDRAVNIK PO KNEIPU, 

50*. 
DOMA IN NA TUJEM, 20*. 
DVE POVESTI 20* 
DVE ČUDOPOLNI PRAVLJICI, 

15*. 
ELIZABETA, 30*. 
ENO LETO MED INDIJANCI, 20*. 
ENO URO DOKTOR, veseloigra, 20*. 
ERAZEM PREDJAMSKI, 15*. 
EVSTAHIJA, 15* 
FABIOLA, 60*. 
GENERAL LAUD ON, 25*. 
GEORGE STEPHENSON, oce že-

j 
leznic, 40*. 

j GOZDOVNIK, 2 zvezka skupaj 70*. 
GOČEVSKI KATEHIZEM, 20*. 

; GRIZELDA, 10* 
GROFICA BERAČICA 100 zv. $G.50. 

I GROF RADECKI, 20* 
| GROF MONTE CHRISTO, 2 knjige 

fino vezane $4.50. 
HILDEGARDA, 20* 
HEDVIGA, BANDITOVA NEVE-

STA, 20* 
! HIRLANDA, 20* 
HLBALD PRIPOVEDKE 20* 

I V A N RESNICOLJUB, 20* 
IZANAMI, mala Japonka, 20* 
IZDAJALCA DOMOVINE, 20* 
IZGUBLJENA SREČA, 20* 
IZIDOR, pobožni kmet, 20* 
1LET V CARIGRAD, 40* 
JAMA NAD DOBRUŠO, 20* 
JAROMIL, 20* 
JURČIČEVI SPISI, 11 zvezkov, u-

met-no vezano, vsak zvezek $1.00. 
K A K O POSTANEMO STARI, 40* 
K A R BOG STORI JE VSE PRAV, I 

15* 
KNEZ ČRNI JURIJ, 20* 
KOSI ZLATE JAGODE, 50* 
K R V N A OSVETA, 15* 

! KRIŠTOF KOLUMB 20* 
j KRALJICA DRAGA 20* 
LAŽNIVI KLUKEC, 20* 
MAKSIMILJAN I., cesar mehikan-

ski, 20* 
| MALA PESMARICA, 30* 
MALI VITEZ, 3 zvezki skupaj $2.25. 

| MALI VSEZNALEC, 20*. 
j MARIJA, HČI POLKOVA, 20* 
i MARJETICA, 50* 
MATERINA ŽRTEV, 50* 

j MATI BOŽJA Z BLEDA, 10* 
IMIKLOVA ZALA, 40* 
I MIR BOŽJI, $1.00. 
MIRKO POŠTENJAKOVIČ, 20* 
MLADI SAMOTAR, 15* 

j MLINARJEV JANEZ,40* 
MOXTE CHRISTO, svetovna knjiži-

ca, 2 knjigi fino vez. skupaj $4.50. 
MRTVI GOSTAČ, 20* 
MUČENIKI, A. Aškerc, elegantno 

vez. $2.00. 
INA INDIJSKIH OTOCIH, 25* 
NAJDENČEK, 20* 
NA PRERIJI, 20* 
NARODNE PESMI, Žirovnik, 3 zve-

zki, vez. vsak po 60* 
NARODNE PRIPOVEDKE, 3 zvez-

ki, vsak po 20* 
! NASELJENCI, 20* 
NASELNIKOVA HČI, 20* 

; NAŠ DOM 3 zveski vsaki 20* 
NA V A L O V I H JUŽNEGA MORJA, 

15* 
NEDOLŽNOST PREGANJANA IN 

POVELIČANA, 20* 
NEZGODA NA PALAVANU, 20* 
NIKOLAJ ZRINJSKI, 20* 
OB TIHIH VEČERIH, $1.50. 
OB ZORI, 70* 
ODKRITJE AMERIKE, vezano $1.00 
PARIŠKI ZLATAR, 25*. 
PAVLIHA, 20* 
POEZIJE FRANCETA PREŠIR-
NA, $1.00 
POTOVANJE V L I U P U T , 20* 
POSLEDNJI MOHIKANEC, 20* 
PRAVLJICE (Majar,) 20* 
PRED NEVIHTO, 20* 
PREGOVORI, PRILIKE, REKI, 

30* 
PRI SEVERNIH SLOVANIH, 30* 
PRI VRBOVČEVEM GROGI, 20* 
PRINC EVGEN, 20* 
PRIPOVEDKE, 3 zvezki po 20* 
PRST BOŽJI, 15* 
POD TURŠKIM JARMOM, 20* 
REPOŠTEV, 20* 
REVČEK ANDREJČEK, narodna 
igra, 50* 
RIBIČEV SIN 15* 
RINALDO RINALDINI, 30* 
ROBINSON, broširan, 60*. 
RODBINSKA SREČA, 40* 
RODBINA POLANEŠKIH, 3 zvezki 

$2.50. 
ROKOVNAČI, narodna igra 40* 
ROPARSKO ŽIVLJENJE, 20*. 
SANJSKA KNJIGA, velika 30*. 
SANJE V PODOBAH, male 15* 
SENILIA, 15* 
SIMON GREGORIČ, življenjepis 50* 
SITA, mala Hindostanka, 20* 
SKOZI ŠIRNO INDIJO, 30* 
SLOVENSKI ŠALJIVEC, 3 zvezki; 

po 20* 
SPHXMANNOVE POVESTI 18 zv. 

1. z v. Ljubite svoje sovražnike 15* 
2. „ Maron krščanski deček 15* 
3. „ Marijina otroka 15* 
4. „ Praški judek 15* 
5. „ Ujetnik morskega 

roparja 15* 
6. „ Arumugan sin indijanske-

ga kneza 15* 
7. „ Sultanovi sužnji 25* 
8. „ Tri indijanske povesti 25* 
0 „ Kraljičin nečak 25* 

10. „ Zvesti sin 15* 
11. „ Rdeča in bela vrtnica 15* 
12. „ Korejska brata 25* 
13. „ Bog in zmaga 25* 
14. „ Prisega huronskega gla-

varja 25* 
15. „ A11 gel j sužnjev 15* 
3 G. „ Zlatokopi 25* 
17. „ Prvič med Indijanci 20* 
18. „ Preganjanje indijanskih 

misijonarjev 15* 
SPISJE, 15* 
SPOMINSKI LISTKI IZ AVSTRIJ-

SKE ZGODOVINE, 20*. 
S PRESTOLA NA MORIŠČE, 20*. 
STANLEY V AFRIKI , 20* 
STEZOSLEDEC, 20* 
STO PRIPOVEHK, 20* 
STRELEC 20* 
STRIC TOMOVA KOČA, G0* 
SV: GENOVEFA, 20* 

SV. NOTBUHGA, 20*. 
SRECOLOVEG, 20* 
SVETA NOČ^IJ)* ^ j 
ŠALJIVI JAKA, 2 zv., vsak po 20*" 
Šaljivi SLOVENEC, 75* 
ŠTIRI POVESTI, 20* 
STOLETNA PRAT1KA, 70*. 
TEGETHOF, slavni admiral, 20* 
TIMOTEJ IN FI LEMON, 20* 
TIUNG LING, 20* 
TISOČ IN ENA NOČ, 51 zvezkov 

$6.50. 
TRI POVESTI GROFA TOLSTOJA 

40* 
TRIJE MUŠKETIRJI, svetovna 

knjižiea broširana $2.30, fino ve-
zana $3.00. 

V DELU JE REŠITEV, 20* 
VENČEK PRIPOVESTI, 20* 
V GORSKEM ZAKOTJU, 20* 
VOHUN, 80* 
VRTOMIROV PRSTAN, 20* 
V ZARJI MLADOSTI, 20* 
WINNETOU, rdeči gentleman, tri, 

zvezki, $1.00. 
ZBIRKA DOMAČIH ZDRAVIL, 50* 
ZLATA VAS, 25* 
ZLATOROG, $1.25. 
ZMAJ IZ BOSNE, 60* 
Z OGNJEM IN MEČEM, $2.50. 
ŽENINOVA SKRIVNOST, 20* 
ŽALOST IN VESELJE, 45*. 
ŽIVLJENJE sv. ELIZABETE 50* 

ZEMLJEVIDI: 

ZEMLJEVID AVSTRO - OGRSKE, 
veliki 25*, mali 10* 

ZEMLJEVID KRANJSKE DEŽE-
LE, mali 10* 

ZEMLJEVID EVROPE, 25*, mali 
10* 

ZEMLJEVID ZJEDINJENIH DR-
ŽAV. 25* 

RAZGLEDNICE. 
Kranjska narodna noša, ljubljanske 

in drugih mest na Kranjskem, new-
yorske in raznih mest Amerike, s 
cvetlicami, in humoristične kakor 
tudi božične in velikonočne po 3*, 
ducat 30*. 

Razne svete podobe, komad 5*, ducat 
! 33*. 
Ave Marija, 10*. 
Album mesta New York s krasnimi 

slikami mesta, 35*. 
OPOMBA. Naročilom je priložiti 

denarno vrednost, bodisi v gotovini, 
poštni nakaznici ali poštnih znam-
kah. Poštnina je pri vseh teh cenab 
že všteta. 

Pozor! Slovenci Pozor V 

V s a l o n V 
^ m o d e r n i m k o g l j i š č e r s j 

Sveže pivc v sodičkih in buteljkah 
druge raznovrstne pijače ter anČJ-fo-
smodke. Potniki dobe 

pri meni CetEiv 
prenočišče zi nizko ceno. 

Postrežba točna in i zborna 
Vsem Slovencem in drugim Slovatwr 

tiS toplo priporoča c 

M a r t i n P o t o k a ? 

S 6 d So. fanfar Aire, Shicago, P 

Za vsebir.o tujih oglasov ni odgo-
vorno ne npravništvo ne uredništvo. 

PRIPOROČAMO VAM 

Dr. J. E. THOMPSONA 
kot najboljšega in najiskušenejga 
zdravnika, kteremu lab k o z mirno 
vest jo in popoln im zaupanjem po-
verite s v o j o bolezen v zdravl jenje . 

Dr. THOMTSOX vam jamči za 
hitro in popolno uspešno zdrav-
ljenje sledečih boleznij: 

Posledice onanije, triper; čan-
ker, sifilis; impotenco, ali nez-
možnost do spolnega občenja ; 
polucijo, ali gubitek moškega ži-
votnega soka; revmatizem. V s e 
akutne in kronične bolezni že -
lodca, srca, glave, grla, ušes, 
ledic, pljuč, prs, mehurja; kilo ali 
bruh, nervoznost ; vse živčne 
bolezni; naduho, katare in pre-
hlad, neuralgijo, zlato žilo; bož-
jast; vodenico, vse spolne bolezni 
na notranjih ženskih ustrojih; 
neredno mesečno čiščenje; beli 
tok; padanje maternice; neplodo-
vitost; - - vse kožne bolesti; srbe-
čino, lišaje, hraste in rane; m a -
zulje na licu; uši na spolnih delih, 
i. t. d. 

A k o ste bolni, nemočni ali slabi 
ter potrebujete bitro in uspešno 
zdravniško p o m o č . Vam ne b o d e 
nikdar žal, če se takoj obrnete na 
tega s lavnega zdravnika. 

P i s m a pišite v materinem j ez iku 
ter j i h nsa lov l ja j te : 

DR. J. E. T H O M P S O N 
j o ETaduiral kot zdravnik na univerzi Yale v N e w 
Haven , Conn, ter dne 27. juni ja 1SS3 bil promoviran 
za doktor ja uje Heine. D n e 20. jun i ja istega, leta 
dobil j e državno dovo l jen je da odpre pacientelo v 
New Y o r k a . kar j e dobil od County Cleka O f f i c e . 
Leta 1884 bil je po Beleveu College Hospital ime-
novan l icenciatiom. I.cta. l'-.Se dobil j e častno diplo-
mo iz universe v Haiti . Dr . J. K. Thompson j e 
kasneje Študiral na rav.nih mestih v Evropi specialne 
bolezni. On j e preko J I let zdravniški veščak in 
f iaskus za mestni zdravniški department v N e w 
Yorku . tudi j e že več ko t 10 let s lavni zdravnik in ' 
lavnatelj Slovenskega zdrav i i ča v N e w Yorku 

S l o v e n s k o Z d r a v i š č e 

Dr. J. E . THOMPSON, 
3 4 2 W . 27tH S t . , N E W Y O R K , I N . Y , 

P h o n e Jt4C>. 

v j g ^ , F R A N K P E T K O V Š E K , 
A # laik ,aVnl n0t3r ~ Not3ry Pub,iG' 

7 1 8 - 7 2 0 M a r k e t S t . , W A U K E O A N . ILL. 

^̂ VarnS1 PRODAJA fina vina, najbolje žganje te 
'' izvrstne smotke — patentovana zdra 

" m!jlllj$ PRODAJA volne listke vseh prekomor-

POŠILJA denar v stari kraj zanesljivo 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča Hela. 

Zastopnik "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St.,New York. 
k« ••• »g>* »11» ••• »t« »<§• «•« ••« ••« «49« mmm *mm - —• - ^ 

E^* V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . ^ 

M a r i j a O r HI 
^ ^ Prodaja belo vino po 70c. gsllan 
gl^S " £mo vino po ,50c. " 

Drolnik 4 galone ta 11.00 
Brinjevec 12 steklenic za $12.00 
ali 4 gal. (sodček) za $16.00 
Za obilno naročbo BC priporoča 

MARIJA GRILL, 
5 3 0 3 S t . C l a i r A v e . , N . E . , C l e v e l a n d , O 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[preje bratje CosuiichJ 

Najpripravnejša In najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva v i jaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Relax 
Cene voznih listov iz New Yorka za III. razred so 

VB i spodaj naveden>novi parobro-
di n* dva vijaka imajo brez-

žični brnojav: 
JLLIOE, IIAUEA, 

MAKTIIA WASHINGTON 
ABGBNTrSTA. 

T meaecilt maja in juniju se bo-
deta Ego raj navedenemu brodovju 
dridrulila ie dva druga nova pot-
niška parnika. 

TESTA $36.00 
LJUBLJANE 36.60 
EEKE 36.00 
ZAGREBA 37.20 
KARLOVO A 37.25 

n . RAZEED do 
TRSTA ali REKE 650.00, 55.00 i 60.CC 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St., New York 
' If 'V-" ffg A.TO. 

• x* flrgr t-'--. • . .. . . 



Imenik uradnikov 
kralevnib društev Jugoslovanske K a - , 

tottške Jedno e v Zjed. drzavati 
ameriških. 

Drnitro IT. Cirila in Metoda iter. 1 
r £17, Minn. 

Jeha Gouze, Bx 105 preda., Ivan 
Habian, tajnik; Fran Lesar, blagaj-
nik; Frank Vera nth, zastopnik. Vsi j 
T Ely, Minn. S 

Društvo r born jo t stari cerkveni | 
dvorani vsako prvo nedeljo po 20. < 
ob 5L uri popoludne. 

Drnitro IT. Srca Jezusa itev. 2 v 
Ely, Minn. ( 

Josip Lovšin, predsednik, P. O. 1 

Box 1031; Ivan Prijatelj, tajnik, P. 
O. Box 120; Joha Mrhar, blagajnik, 
P. O. Box 95; Jos. Sekula, zastopnik 
Box 316. Vsi v Ely, Minn. 

Drnltvo zboruje vsako prvo nede-
ljo po 20. v dvorani brata g. Josipa i 
Skale. 

Drnitro «v. Bar šara itev. S v l a 
Sail a, IU 

Josip Bregab, predsednik, 1108 
4th St.; Josip S^ l i ch , tajnik, 1058 
End St.; Anton Dežman, blagajnik, 
»43 Canal St.; Anton Jerux, zastop-
nik. Vsi v La Salle, ni . 

Drnitvo zboruje vsako 2. nedeljo * 
• mesecu v cerkveni dvorani Roka ^ 

Drnitro ar. Barbar« itar. 4 r F »da-
ra Pa. 1 

John Virant, ^Edsednik, Box 66, 
B m dine, Pa.; .^Ki Guzelj, tajnik. 
Box 351, Morgr^B Pa.; Luka Der-
movšek, blagajni V Box 28, Morgan, 
P a ; Jobn Keržiš.iik, zastopnik, Box 1 
138, Burdine, P a t 

Društvo zboruj« vsako 2. nedeljo T 

r mesecu v prostorih br. Ivan Ker- j 
iiinika na Burdine. Pa. I 

Drnitro ir. Barbare iter. 6 r Sou-
i 

dano. Minn. ^ 
Matija Nemarne, predsednik, To- . 
Matija Neman i.\ predsednik, To-

wer, Minn. John Dragovan. tajnik, i 
Box 603, Sondan, Minn. Job Drago- : 

vna. blagajnik. Box 663. Soudan. 
Miun.: John Majerle. zastopnik, Box J 
3592 Tower. Minn. 1 

DruStvo zboruje vsako prvo nede- c 
ljo po 20. v prostorih Jos. Znidarši-j 
ta, v Soudan, Min:i. ! 1 

Društvo Marija F omagaj štev 6 v ! 
South Lorrinu, Ohio. 

Matija Simšič, p-edsednik, 1612 E. 
2!)th Str.. Ivan Klemene, tajnik, 1005 £ 
E. "JO 111 Str.. Matevž Vidmar, blaga j- ' 
nrk, 3703 E. 28ib. Sir., Frank Krištof. • 
zastopnik, 1605 \\\ *29th. Sir., vsi v|i 
So. Lorain. O. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v Ivan Zalarjcvi dvorani ob S. 
uri dopoludne na t le v. 1708 28tb Str. ' 
v So. Lomiti. O. 

Drnitro sv. Cirila in Metoda štev. 9 
v Calumeto, Mich. 

Mihael Klobučar, predsednik, 115 
7th St.; Ivan D. Puhek, tajnik 2140 i 
Log St.; Josip 

Žui 
-iS, blagajnik 312 1 

7th St. ; Ivan D. Pubek, zastopnik. 1 

2140'Log St. Vsi v Calumetu, Mich. ! 
Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

r mesecu v baamentu slov. oerkve na 
Bth SL 
Drnitro sv. 

Štefana it. 11 v O mahi. 
Nebr. 

Joseph Capuran, predsednik, 1309 
Bo. 12th St. ; Mih* el Mravinec, taj-
nik, 1234 So. 15th St.; Frank Žitnik, 
blagajnik, 1108 So. 22ud St.; Mihael 
Mravinete, zastopnik, 1234 So. 15th : 
Bt. Vsi v Omahi, Neb. 

[Drnitvo zboruje vsako drugo nedo-
ljo ob 2. uri popoludne v češki šoli, 
14 Pine St., Omaha. Neb. 
Drnitro sr. Jožefa iter. 12 r Pitts-

burgs, Pa 
Frank Krese, predsednik, 5106 Na-

trona Alley, Pittsburg, Pa.; Josip 
Muika, tajnik, 105 Spring Garden 
Ave., Allegheny, P a ; Ivan Arch, bla-
gajnik, 77 High St., Allegheny, Pa.; 
Fred. Vovk, zastopnik. 122 42nd St., 
Pittsburgh, Pa 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
r mesecu ob 2. uri popoludzie • dvo-
rani avstr. Nemcev, Cor. High & 
Humboldt St. A Spring Garden Ave., 
Allegheny, Pa. 
Drnitro sr. Alojzij* it. 13 v Bagga-

ley. Pa. 
Fran Božič, predsednik, P. 0 . fioi 

24, Ivan Arh, tajnik, P. O. Box 45; 
Frank Kolene, blag., P. O. Bx. 105; 
Hostelar, Pa., Ivan Arh, zastopnik, 
P. O. Box. 45. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v slovaški šoli na Hosteler, Pa. 
Drnitro ar. Jožefa št. 14 v Crockett, 

CaL 
Jakob Judnic, predsednik; Stefan 

Jakše, tajnik, Box 77; Frank Vcli-
konja, blagajnik, I»«ix 77; Jakol: 
Judnič, zastopnik. Vsi v Crockett, 
Call. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v ateseen. 

Drnitro ar. Petra in Pavla iter. 16 
r Pnebln. Oolo. 

Martin Kočevar, predsednik, 1219 
Eiliui Avenue; Fran Mehle, tajnik, 

1208 Bohmen Avenue; Iran ZupanžiS, « 
blagajnik, 1238 Bohmen Ave.; Ivan 
Jefman, zastopnik, 1207 South Santa 1 
P č Avenue. Vsi v Puehlu, Colo. 

Društvo zboruje vsaki 13. dan v 
mesecu v dvorani G. Jermana, 1207 
South Santa F č Ave. 

Drnitro ar. Cirila in Metoda jUer. 16 > 
r Johnstownn, P a • 

Frank Slabe, predsednik, R. F. D. i 
No. 1 ; Gregor Hrešeak, tajnik, 407 
Sth Ave. ; Mike Pečjak, blagajnik, 
810 Cbesnut St.; Anton Jene, za-
stopnik, 287 Copper Ave, Vsi v 
Joknstownu, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne- . 
delio v mesecu v svoji lastni/dvorani 

i na 725 Bradley St. 
Društvo sr. Jožefa št. 17 v Aldridge, i 

Mont. 
Lucas Zupančič, predsednik, Box 

101; Gregor Zobetc, tajnik. Box 65; 
John Petek, blagajnik, Box 67; Fr. 
Prešern, zastopnik, Box 45. Vsi v 
Aldridge, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede- j 
ljo v mesecu v dvorani cerkve Presv, j 
Družine v Aldridge. j 

Društvo sv. Alojzija št. 18 r Rock j 

Springs Wyo. ( 

Luka Murko, predsednik, Box 
John Putc, tajnik, Box 253; Frank 
Iveržišnik, blagajnik, Box 121; Va- 1 

lentin Stalic, zastopnik, Box 326. 
Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

v mesecu v dvorani g. J. Mraka ob 
9:30 dop. I C l i l ! 
Društvo sv. Alojzija št. 19 T Lorain, ] 

Ohio. i 
John Omahen, predsednik, 512 — \ 

11 tlx Ave., John P. Palčich, tajnik, 
502 11th Ave. ; John Tomšič, blagaj-
nik. 540 11th Ave. ;Frank Durjava, i 
zastopnik, 539 11th Ave. Vsi v So. 
Lorain, Ohio. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v prostorih slov. cerkve sv. 
Cirila in Metoda, vogal Globe St. & 
33th Ave. 5 

1 
Društvo sr. Jožefa št. 20 v Sparta, , 

Minn. 
John Zalar, predsednik, Box 183; 

John Zallar, tajnik, Box 183; Joseph , 
Kern, blagajnik in zastopnik, Bos 
34. Vsi v Sparta, Minn. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v mestni dvorani. 

Društvo ar. Jožefa št. 21 r Denver, -
Colo. 1 

Ivan Pckec, predsednik, 4545 Grant ^ 
St.; Ivan Debevc, tajnik, 4723 Vine 1 

St.; Math. Sadar, blagajnik 4600 
Humboldt St.; Ivan Cesar, zastop-
nik, 5115 N. Emerson St. Vsi v Dcn- 1 
ver ju, Colo. 

Društvo zboruje 14. dan v mesecu 
v Mat. Sadarjevi dvorani, 4600 Hum-
boldt St., Denver. 

Društvo sr. Jurija št. 22 v South ] 
Chicago, HL 

Frank Medosh, predsednik, 9485 I 
Ewing Ave. ; Anton Mots, tajnik, 
94S5 Ewing Ave. ; Nikola Jakovčič, 
blagajnik, 9G21 Ave. M ; Jakob Ko-
vač, zastopnik, 9550 Ave. N. Vsi v 
So. Chicagi, 111. 

Društvo zboruje 2. nedeljo v me-
secu zvečer v MedoŠevi dvorani, 95. • 
ulica in Ewing Ave. 
Društvo sv. Jožefa itev. 23 v San 

Francisco, CaL 
Jos. Stariha, perdsednik, 2000 

19tii St.; John Stariha, tajnik, 2000 
19th St.; Jakob Vidmar, blagajnik, 
719 San Brumo Ave. ; Jos. Lampe, 
zastopnik, 2024 19th St. Vsi v San 
Francisco, Cal. 

Društvo zboruje vsako 3. sredo v 
mesecu. 

Društvo Sveto Ime Jezna iter. 25 
r Eveleth. Minn. 

Ivan Ncmgar, predsednik, f*. O. B. 
720; Ivan Skrabec,tajnik Bor 750; 
Alojzij Kotnik, blagajnik, P. O. 
Box 558; Anton Fric, zastopnik, P. 
O. Box 728. Vsi v Evelethu, Minn. 

Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
ob 1 Yt "ri popoludne nad First Na-
tional Bauko. 

Društvo sr. Štefana št. 20 v Pitts-
burgh P a 

Josip Leban, predsednik, IS L&ut-
ner St., Troy Hill, Allegheny, I'a. ^ 
Ivan Varoga, tajnik in zastopnik, 
5204 Carnegie 1>t., Pittsburg, Pa. ; 
Alojzij Kompare, blagajnik, 5434 
Harris. :! St., Pittsburg, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri i>op. v dvorani 
slov. cerkve na vogalu Butler xn 57. 
ceste, Pittsburg. 

Društvo '-v. Mihaela Arh. itev. 27 
r Diamcndville, Wyo. 

Gregor &abec, predseduik, Box 43; 
Frank Petrovčic, tajnik, Box 05; Jo-
sip Ponca, blagajnik, Box 35; Anton 
Arko, zastopuik, Box 127. Vsi v 
Diamandvilic, Wyo. 

Društvo zboruje v dvorani Line 
Gačnika vsako 2. v mesecu 
ob 2. uri pop. 

Drnitro Marija Danica i t . 28 r Cum 
berlandu, Wyo. 

John Kočevar, predsednik, Box 
2G6; Jos Golob, tnjnik, Hov 77; 
Geo. Jeklovič, blagajnik, Box 137; 

John Konšak, zastopnik, Box 192. 
Društvo zboruje vsako prvo nede-

ljo po 15. v mesecu. « 

Društvo sv. Jožefa št. 29 r Impe- | 
rialu, P a j 

Ivan Vidrih, predsednik, P. O. B. , 
18; Ivan Virant, tajnik, P. O. Bos j 
312; John Miklavcič blagajnik, Box 
87; Anton Tauželj, zastopnik, Box 
67. Vsi v Imperialu, P a ^ 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo < 
v mesecu v društveni dvorani. 

Društvo sv. Jožefa štev. 30 v Chis-
holmu, Minn. 

John Kotchevar, predsednik, Box 
118; Frank Arko, tajnik; Steve Pra- ] 
protnik, blagajnik; John Kotchevar, , 
zastopnik, Box 118. Vsi v Chishol- 1 
mu, Minn. j 

Društvo zboruje vsako nedeljo po i 
20. v mesecu v Lovrenc Kovačevi 
dvorani v Chisholmu. 

Društvo sv. Alojzija št. 31 v Brad-
docku, Pa 

M. Kikelj, preds. 1128 Cherry St., 1 

Braddoek. Pa.; John A. Germ, tajnik, ' 
Box 57 Bradock, Pa. ; Ant. Sotler, 1 

blagajnik, Box 147 Hays, Pa ; Aloiz 
Horvat, zastopnik, Box 507, Turtle 
Creek, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedelje 
v mesecu na 0. ulici pod italijansko 
cerkvo v Braddocku. 

Društvo Marija Zvezda itar. 32 v T 

Black Diamondu, Wash -
Bernard Šmale, predsednik, Cum- 1 

>erland; Gregor Porenta, tajnik; Jos. 1 

Burkclea, blagajnik Box (344; Josip 
I Mavec, zastopnik Box (i43. Vsi trije 
r Black Diamondu, Wash. i 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v društveni dvorani ob 1 
uri uopoldan. 

Društvo sv. Barbare št. 33 v Trestie, 
Pa- I 

FranŠifrar, predsednik, Box 2G, 
Frestle, Pa.; Matevž Peternel, tajnik, ' 
Box 77, Trestle Pa. ; Tomaž Previč, 
blagajnik, Box 130 R. F D. L, Wil-
iinsburg, Pa.; John Hrvat, zastop-
tik, Box 21, Trestle, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedslj'-
v mesecu v angležki dvorani, Trestie 

I 
Društvo BV. Petra in Pavla štev. 3f > 

v Lloydell, Pa * 
Josip Sornel, predsednik, Box 115, 1 

Lloydell, Pa. ; Andrew Maloverh, 
tajnik, Box 1, Lloydell, Pa. ; Anton 
Bombach, blag., Box. 1123, Beaver- . 
ilell, Pa.; John Jereb, zastopnik, Box 
IG, Beaver deli, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedelj«" 
pri Petru Volku v Lloydellu, P a 
Društvo BV. Alojzija štev. 36 r Cona 

maugh, P a 
Frank Dremelj, predsednik, Bx 160, ' 

John Potokar, tajnik, Box 16; Jobn , 
Kukavca, blagajnik, Box 585; Johm ^ 
Brezovec, zastopnik, Box 0. Vsi v 
Conemaugh, Pa. 

Društvo zboruje" v lastnej dvoran5 

v Conemaugh vsako tretjo nedeljo v 
mesecu. 

Društvo sv. Janeza Krstnika it. S' 
r Clevelandu. Ohio. 

Josip Krajnc, predsednik, 38343 St-
Clair Ave., N. E . ; John Avsec, taj-
nik, 3946 St. Clair Ave., N. E. ; Pri-
jatelj Anton, blagajnik, 4015 St. 
Clair Ave. N. E. ; Anton Ocepek, za- : 
stopnik, 1063 E. 61st St., N. E. Vsi 
v Clevelandu, Ohio. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v Yartes dvorani, 6004 St. 
Clair Ave., Cor. 60th St. 

Društvo "Sokol " štev. 38 r Pueblo, 
Colo. 

John S ter k. predsednik: 1220 Ber- < 
'.v in d Ave. ; Anton Kočevar, iajnik, 
1217 Berwind Ave. ; J. Ouiig, blagaj-
nik; 1217 Berwind Ave.: Johni Petere,' 
zastopnik; 122G Bohmen Ave. Vsi vi 
Pueblo, Colo! 

Društvo zboruje v dvorani Sv. Jo-
žefa, 1000 East B St.. Pueblo. Colo. 

Drnitro sr. Barbara i i t8 v Eos 
t jn, W t t x 

I^eo. Les, predsednik; Ivan Majna-
rič, tajnik, Box 409; Ivan Pavliž, 
blagajnik; Anton Janaček, zastop-
nik, Box 188. Vsi v Roslyna, Wash. 

Društvo zboruje vsako četrtjo ne-
deljo v mesecu. 

Društvo sr. Mihaela Arh. iter. 40 
r Clari&ge, P a 

Pavel Pužljar, predsednik; Lov-
renc Bittenc, tajnik; Peter La-
zar, blagajnik, Box 37; Anton Jeri-
na, zastopnik, Box 204. Vsi v Cla-
ridge, Pa. 

Društvo zboruje 2. nedeljo v me-
secu ob 9. uri dop. v nemški dvoraui : 

Društvo sv. Jožefa št. 41 r East Pa-
lestine, Ohio. 

Anton Jurjavič, predsednik, Box 
31; Janez Bradeško, tajnik, Box 425 
E. Palestine, O.; Joseph Weeder, 
blagajnik, Frank Jurjavich, zastop-
nik, Box 209. Vsi v East Palestine, 
Ohio. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. 

Drnitro Marija Pomagaj iter. 42 T 
Pueblo, Oolo. 1 

John Ahčin, predsednik, 1224 Bohe- J 
mian Ave . ; John Gaber, tajnik, 1251 i 
So. Santa Fe Ave. ; Frank Hrovat, I 
blagajnik, 1253 Mahren Ave. ; John 
Straus, zastopuik, 1251, So. Samta 1 
Fe Ave. Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje 16. vsacega mese-
ca ob 10. ari dop. in ob 8. uri zvečer I 
v John Jermanovi dvorani 1207 So. I 
St. Fe Ave., Pueblo, Colo. [ 

z 
Društvo sv. Alojzija št. 43 r East 

Helena Mont. 3 
Frank Hudaklin, predednik, Box 

117; Anton Shega, tajnik, Box 23; 
Anton Smole, blagajnik, Box 162; i 
Ivanoš Kozijan, zastopnik, Box 66. J 

Društvo zboruje vsacega 20. v me- I 
secu v prostorih sv.^Ane. . 

I i 
Društvo sr. Martina št. 44 r Barber- J 

ton. Ohio. j 
Anton Štrukelj, predsednik; Math. 

Kromar, tajnik, Bor 223; John Ba-
lant, blagajnik; Martin Železnikar, ^ 
zastopnik. Vsi v BgLrbertonu, Ohio. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
v mesecu na 114 Wood Lake Ave., c 

Barberton. 
\ 

Društvo sv. Jožefa št. 45 v Indiana- ] 
polls, Ind. 

Anton Struna, predednik, 207 Hol-
mes St. ; Alojzi j Rudman, tajnik, I 
2812 Calvelage St.; Josip Gačnik,1 r 
blagajnik, 901 Ketcham St. ; Jurij s 
Volkar, zastopnik, 705 Verman St. 3 

Društvo zboruje vsaka 2. nedeljo 
v mesecu ob 1. uri pop. v dvorani g. ] 
J. Gačnika, 901 Ketchem St. | 

Društvo BV. Barbare št. 47 v Asp en,! 
Colo. ^ 

Anton Knstelie, predsednik; Louis ^ 
Lesar, tajnik. Box 55; Frank Marolt. ^ 
blagajnik, Box S0.">; Anton Skufca, j 
zastopnik. Box 55. Vsi v Aspen, Colo. 

Društvo zboruje 1. in 3. ponedeljek 
v mesecu ob 7. uri zvečer. 1 

= 

Društvo Vitezi sv. Jurija štev. 49 v 
Kansas City, Kansas. 

Mihael Novak, predsednik, 339 N. 
Ferry St.; Jos. Vovk, tajuik, 015 
Nortlirnpp Ave. : Peter Speliar, bla- ^ 
gajnik in zastopnik, 422 N. 4th St. * 
Vsi v Kansas City, Ivans. I 

Društvo zboruje vsako tretjo ne- -
del jo v meseeu v >lov?nski dvorani, 
515 Ohio Ave., Kansas City. 

Društvo sv. Petra it. 59 • Brooklynn, 
N. Y. 

Gabriel Tassolti, predsednik, 217— . 
19 Mayer Sir. Brooklyn, N. V., F. (i. j 
Tassotti, tajnik, 358 Gral.iam Ave., , 
Brooklyn, N. Y.. August Jakopič. . 
blagajnik,150 E. SOth Str. New York. 
X. K. G. Tassotti. zastopnik, 158 
Graham Ave., Brooklyn, N. Y. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Adolf Haebig Cecilia 
Saengerbund Halle, 5 Bocrum St., 
Brooklyn. 

i 1 
Društvo sv. Petra in Pavla št. 51 v 

Murray, Utah. { 

Jernej Kamnikar, predsed., Box 
• 122; Frank Perčič, tajnik, Box 466; 
• Math. Shober, blagajnik in zastop- ] 
. nik, Box 202. Vsi v Marray, Utah. 
- seen, v Murray, Utah. 
i Društvo zboruje vsacega 12. v me-

secu, v Math. Shoberjevi dvorani v 
Murray, Utah. 

Društvo sv. Jožefa št. 52 v Mineral, 
Kansas. 

Jakob Mlakar, predsednik, Box 320; 
John Kastelic, tajnik, Box 56; Pe- ; 

' ter Benda, blagajnik, Box 328; M. 
- Bambič, zastopnik, Box 307. Vsi v 
" East Mineral, Kans. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoludne v dvo-
rani Frank Spraizerj-a v East Mi-

" neral, Kans. 

Društvo sr. Jožefa št. 53 v LitUr 
Pel Is, N. T. 

Fran Rožanc, predsednik, 583 E. 
~ Mill St.: Frank Per. tajnik 36 Da-
' r.ube Str.; Frank Steržinar,blagajnik. 

22 Danube St.; Anton Keržič, za-
l* topnik, 39 Danube St. Vsi v Little 
" Falls, N. Y. 

j Društvo zbt.ruje vsako drugo nede- : 

P ljo v mesecu v Frank Rožancevi dvo-
; rati i. 
I j 

" Drnitro sr. Prančiika it. 54 r Hib-
bing, Minn. 

i- Peter Sterk, predsednik, 123 Pine 
St. ; Mike Peškar, tajnik, Box 565; 

>- John Povsha, blagajnik in zastopnik, 
i. 123 Pine St. Vsi v Hibbing, Minn, 

j Di"uštvo zboruje vsako nedeljo po 
t- 20. ob 2. uri pop. 

j 
x Društvo sv. Boka št. 55 v Unlontows, 
5 P*. 
r, Josip Kromar, predsednik, Box 22, 
> Perci, P a ; Jacob Novšek, tajnik, Bx 
c, 65 Br9wnfield, P^.; Urban Kupar, 

blagajnik, Lemont Furnace, P a ; Ja-
jo cob Novshek, zastopnik, Box 65 

: Brown field, Pa 

John Gr?gorich, predsednik; Ant. 5 
j Kochevar, tajnik, 1217 Bervind Av.; g 
J. Čulig, blaga j.. 1210 So. Santa Fe n 
Ave.; John Petere^ zastopnik, 1226 
Bohmen Ave. Vsi v Pueblo, Colo. v 

Drnitro sv. Alojzija št. 56 r Sape- 1 

rior, Pa 
Jurij Soič, predsednik, Mil wood, . 

Pa.,Josip Ponželj, tajnik, Milwood, ^ 
Pa., And. Krašovec, blagajnik, Su-
perior, Pa., Box 33, Frank Gerčman, ^ 
zastopnik, Box 33, Superior, P a 

\ 

Društvo sv. Alojzija št. 57 r Export, * 
P a 

John Turk, predsednik, Box 67; 
Anton Eržen, tajnik, Box 55; Frank 
Nagoda, blagajnik, Box 192; Josip 1 

Pauletichj zastopnik, Box 164. ^ 
Društvo zboruje vsako 2. nedeljo r 

v mesecu v dvorani Fink Lauffer & v 

Sam Duff. 
' o 

Društvo sv. Štefana št. 58 v Bear 
Creek, Mont. ] 

Frank Zobec, predsednik; Ivan 
Kastelc, tajnik, Box 161; John Che-
sark, blagajnik; John Luzar, zastop- " 
nik. Vsi v Bear Creek, Mont. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v dvorani g. Ivan Češarka. ' 

Društvo sv. Barbare št. 60 v Chis-
holm, Minn. \ 

Tony Banbič, predsednik; Anton 
Baye, tajnil:; Anton Stark, blagaj- 1 

1 nik, Box 496; Anton Poderžaj, za-
stopnik, Bo.x 496. Vsi v Chisholmu, i 
Minn. J 

Društvo zboruje vsako 1. nedeljo I 
po 20. v dvorani g. Ant. Starka { 

Društvo sv. Jurija št. 61 r Beading, 
Pa. 

Ivan Jaklevič, predsednik, 369 N. i 
River St.; Ivan Jakopčič, tajnik, 
1S21 N. River St . ; Frank Spehar, 
blagajnik, 381 N. River St. ; Jurij ' 
Pezderc, zaszopnik, 393 N. River St. 
Vsi v Readingu, Pa. j ® 

Društvo zboruje vsako 2. nedclji> 
v mesecu ob 6. uri zvečer v dvorani ; 
g. Louis S. Levi. 

i v 

Društvo sv. Flori j ana, štev. 64 
v Baltic, Mich. 

Pavel Lukanich, predsednik, Box 
141 So. Ran»e, Mich., Anton Mušič, 
tajnik, Box 153, Baltic, Mich.; Jos. ' 
Lašie, blagajnik in zastopnik, Box 
226, So. Range, Mich. 1 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v South Range. 
Društvo sv. Petra in Pavla št. 65 

v Manistique, Mich. 
Jakob Klobučar predsednik; Ivan 

Kotzian, tajuik, Box 951; Mihael S o - ] 
betiČ, blagaj aik in zastopnik, Box 
981. Vsi v Mauistique, Mich. ! 

* Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
v mesecu v dvorani Ivana Costelo. i 

Društvo BV. Petra in Pavla iter. 66 
v Jolieta, I1L 

Frank Blatnik, predsednik, John 
i »Term, tajnik, 1112 B. Chicago Str. 
Anton Kastelie, blagajnik, 33LJ Mar- ^ 
bel Str., Anton Kosiček. zastopnik. . 
1151 N. Broadway Str..Vsi v Juliet. 
LIL 

Društvena seja vsako tretjo nedel-
jo v stari cerkvi sv. Jožefa v Joliet. 

• IU. 

Društvo sv. Jožefa štev. 67 r Tale, 
Kansas. 

Jos. Cvetkovich, predsednik, Box , 
12 Yale, Kans.; Josiph Alie, tajnik, 
R. R. N. 8, Pittsburgh, Kans.; 
Math. DermuLovetc, blagajnik in za-
stopnik, R. R. N. 8, Box 2, Mulberry 

J Route. 
Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

• v mesecu ob 10. uri dop. v Birkovi 
dvorani. 

DraŠtvo Isus Prijatelj Male sth itev. 
68 r Monessen, Pa 

Fran jo Dusich, predsednik; Mato 
Zoretich, tajnik, Box 155; Fran jo 
Dnralia, blagajnik in zastopnik, Box 
37. Vsi v Mcnnesen, Pa. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 
. v mesecu ob L uri pop. v Katoliški 
- dvorani na 8th St., %4onessen, P a 

- Društvo sr. Petra št. 69 v Thomas, 
s W . V a 

Ignac Golob, predsednik, Box 366; 
Ivan Lahajne, tajnik, Box 215; Ivan 
Suder, blagajnik in zastopnik, Box 

j 215. Vsi v Thomasn, W . Va. 
Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 

-
7 mesecu. 

_ i 
e Društvo Zvon it. 70 r Chicago, HL 
i Jcsip Blisch. predsednik, 1932 W . ' 
r̂ 22nd Pl. ; Mirko Ciganich. tajnik, 

i- 1317 W . 201 h St.; Martin Kiemsec, I 
o blagajnik, 1S04 W. 22nd PL; August' 

: Poglajen, zaslopnik, 2300 So. Ruby 
I St. Vsi v Chicago, III. 

i, Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v meseeu ob 2. uri pop. r cerkveni 
dvorani na 22nd PI. A Linmria St. 

x 
r Drnitvo sr. Janeza Krstnika i t 71 
J r Collinwood, Ohio. 
15; John Rossel, predsednik, £32 Col-

[ lomar St.; Math. Slapnik, tajnik, 

i 
>408 McClure Ave. ; Chas. Kralj, bla- I 
Rajnik 705 Case Ave. ; Math. Slap-
iik, zastopnik, 5408 McClure Ave. 

Društvo zboruje vsako 2. nedeljo 2 
r mesecu v cerkveni dvorani. <r 

s 
Društvo sr. Barbare it. 72 v Ravens- ^ 

dale, Wash. 
Pavel Koss, preds.; Andrej Gor-

jup, tajnik; Josip Pinoza, blagajnik; 
Mihael Ferliž, zastojnik. Vsi v Ra-
vensdale, Wash. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 0 

v mesecu ob 9. uri dop. v Fran Lud- (T 

vigovi dvorani. ^ 

Društvo sv. Jožefa it. 74 v Tyre, P a d 

Martin Eihel, predsedL.ik, Box 
[4; Leopold We3sel, tajnik, Box 65; I 
Janez Logar, blagajnik, Box 4; Ja-
nez Razpet, zastopnik,Box 4. Vsi 
7 Tyre, Pa. E 

Društvo zboruje vsako 2 nedeljo ^ 
)b 1. uri pop. v J. Katek dvo.ani. E 

Društvo sv. Janeza Krstnika št. 75 , 
I v Canonsburg, P a 

Josef Mravinec, predsednik, Box j 
JI. Monefield. Pa.; John Koprivšc-k. 
ajnik. Meadow Lands, l'a. Box 214. 

Frank Miklič, blagajnik, M n ne field. 
Pa ; John Koprivšek. zastopnik, I5x. ^ 
214, ^Meadow Lands. Pa. ^ 

Društvo zboruje vsako 1. nedeljo !l 

v mesecu v dvorani Jurij 2alec-a. 
d 

Društvo sv. Jožefa št. 76 v Oregon 
City, Ore. 1 

Anton Perne, predsednik; Math. 
Justin tajnik in blagajnik; Joseph 
Hoehevar, zastopnik. Vsi v Oregon ! 

City, Ore. C 

Društvo zboruje vsako 3. aedeljo • 
f mesecu. 

> 

Društvo sv. Resnega Telesa štev. 77 
v GoJf, P a 1 

C 
Franc Jerih, predsednik, Box 272; " 

Frank Beejan, tajnik, Box 495; Jo-
sip Progar, blagajnik, Box 227; Fr 1 

Iribar, zastopnik, Box 272. Vsi v 
doff, Pa. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo > 
v meseeu v prostorih Fr, Becja-na. 

' 1 
Društvo sv. Alojzija št. 7S v Salida, \ 

Oolo. 
Ivan Drobnie, predsednik, Box ' 

355; Josip Merkun, tajnik, Box 641; ' 
Lcuis Kastelic, blagajnik in zastop 
ui k. Box 583. Vsi v Salidi, Colo. J 

Društvo zboruje vsakega 11. v me-
secu v dvorani pri rudo topilnici. 

Društvo sv. Barbare št. 79 v Heil-
wood, Pa. < 

Martin Šinkovec, predsednik, Box 
133; Alojz Kith, tajnik, Box 185; Jo-
sip Zorko, blagajnik, Box 133. Josip 
Sikovšek, zastopnik, Box 85. 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. popol. 

Društvo BV. Petra in Pavla itev. 80 
v Aquilar, Oolo. 

Lud. Snšteršič, preds. Box 181; 
Jacob Česnik, tajnik, Box 181; Ste-
fan Zele, blagajnik, Box 181; Gasper 
Paulovich, zastopnik, Box 181. Vsi 
v Aguilar, Coloi 

Društvo zboruje vsako 3. nedeljo 
v mesecu v Salam Makaron dvorani 

Društvo sv. Jerneja št 81 v Aurora, 
Illinois. 

Frank A. Praprotnik, predsednik, 
5SG N. Broadway; Martin Jurko, j 
tajnik, 500 N. Broadway; Alton 
Kestler, blagajnik, River St.; Jernej 
Vcrbieh, zastopnik, 035 X. Broadway. 

Seja se vrše vsako drugo nedeljo v ! 
mesecu ob 8 h * utraj v Kolencovi 
dvorani. 

Društvo sv. Janeza Krst. štev. 82 • 
C\Gboygan, Wis. 

Frank Starich, predsednik, 432 N 
Water St.; Jos. Meznersich, tajnik. 
i)i?7 X. Water St.; John Verščaj, 515 
N. Water St. ; Frank Strumpek, xa-
slopnik, 515 N. Water St. Vsi v She-
boygan, Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v Sons of Herman 
dvorani 701 N. 8th St. 

Društvo sv. Martina,, itev. 83. r 
Superior, Wyo. 

Martin Bogatej, predsednik; John 
nitethaler, ' tajnik; Geo. Raspotnik, 
blagajnik; John Pivk, zastopnik. Vsi 
v Superior, Wyo. 

| 
Društva sr. Andreja, iter. 84. v 

Forbes, Colo. 
Geo. Preskar, predsednik, Forbes. 

Golo.; Frank Orekar, tajnik, 113 W. 
Main St., Trinidao, Colo.; Martin 

| Orekar, blagajnik, Forbes, Colo. 
Društvo zboruje vsako nedeljo po 

petnajstem r mesecu r dvorani brata 
Martina Orekarja 

Drnitro sv. Jožefa, it. 85. J. 8. K. 
Jednote r Aurora, Minn 

Mat. Levstik, Box 121, predsednik; 
I Štefan Pavliiič, Box 267; tajnik; 
Maks Arko, Box 121, blagajnik; An-
drej Klun, Box 124, zastopnik. 

Drnitvo zboruje v prostorih Q. K. 
j Arkota, v Aurori, Minn. 

1 

Drnitro sr. Jožefa it . 86 r W . Jor-
dan, Utah. 

Jos. Tomljanovicb, pu**Uwlnik, Bx 
242: Frank Malovicb, tajnik in bla-
gajnik, Box 242; John Keratin, za-
stopnik, Box 242. Vsi v W. Jordan, 
Utah. 

Društvo sv. Alojzija, it. 87 r S t 
Loui. Mo. 

Ignac Trost, predsednik, 2620 Hi-
ckory St.; Robert Kunstel, tajnik, 
211S N. l l t h St.; John Lukezieh, bla-
gajnik in zastopnik, 2855 Lyon St. 
Vsi v St. Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo ne-
deljo v mesecu. 

» 
Društvo EV. Mihaela iter. 88 7 Bonn* 

d us, Mont. 
Mihael Burgar, predsednik, J. B. 

Rom, tajnik, Filip S was, blagajnik, 
Martin Rauch, zastopnik. Vsi * 
Rounus, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu ob 2. uri popoludne. 

Društvo sv. Jožefa št. 89 v Gowanda, 
N. Y. 

Matevž t iovekar, predsednik, Kari 
Strniša, tajn Box 327, Anton 
Stravs. blagajnik i:i zastopnik, Box 
90. Vsi v (J ova n da. X. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v meseeu v cerkveni dvoranL 

Društvo " O r e l " št, 90 v New York 
City.N. Y. 

Mihael Zobec, predsednik, 416 E. 
9th St.; Peter Petek, tajnik, 308 E. 
Gth St.; Joseph Osolin, blagajnik, 
314 E. 40th St.; Frank Maztic. za-
stopnik, 7 E. 3rd St. Vsi bivajo v 
Xe\v York City, N. Y. 

Društvo zboruje vsako drugo sobo-
to v meseeu na štev. 308 E. 6th 
St., New York City, N. Y. 

Društvo sv. Frančiška št. 91 v John-
stown, Pa. 

Frank Gačnik, predsednik, John-
son St. št. 70; Mirko Intihar. tajnik. 
514 Central Ave. ; Anton Zaverl. 
blagajnik, R. F. D. 3, Box 159. Vsi 
v Johnstown, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani društva 

i Triglav. 

Društvo vitezi sv. Mihaela št. 92 v 
Rockdale, Joliet, 111 

| John Shetina. predsednik. 107 
Stillville Ave. ; Anton Pire. tajnik, 
113 Central Ave. ; Jo-eplt Pire. bla-
gajnik, l(!ti Davis Ave. ; Albert Leslt, 
za = iopuik. 400 Moen Ave. Vsi bivajo 
v Rockdale. Joliet. 111. 

Društvo zboruje vsako 4. nedeljo 
v mesecu v Antonija Mavrieh dvo-

I ran'. 

OPOMBA. Ta imenik uradnikov 
krajevnih društev J. S. K. Jednote 
je priobčen v glasilu Jednote vaak 
ariesec po enkr»., in sicer okoli 15. 
Vsa društva, oziroma njih tajniki so 
vljudno prošeni, nemudoma poročati 

| vse nedostatke in ^remembe njih 
uradnikov. Ta imenik je priobčen, 
kakor mi je bilo doseetj porsčano 
Društva, ktera še niso p<xrk£a vseh 
'.ahtevanih podatkov, naj blagovolijo 
to kmalo storiti. 

Jurij L. Brožič, gl. tajnik. 

ROJAKOM V PENNSYLVANIJI 
IN WEST VIRGINIJI 

NA ZNANJE. 

Rojakom v Pennsylvaniji in West 
Virginiji naznanjamo, da jih v krat-
kem obišče naš stalni potnik, 

f / A Ba ' 

- - " .-/V^flJI 
H 

Mr. JANKO PLEŠKO, 
, ki je zastopnik Slovenic Publishing 
i i Company in pooblaščen pobirati ua-

! ročnino za naš list, kakor tudi druga 
naročila. Mr. Pleško je že prejšnja 

T! 'etc obiskoval rojake širom Amerike 
iii je med njimi kolikortoli znan. Po-

, I vsodi so ran šlî  rojaki na roko in so 
.'a lepo sprejeli, tako, da smo uver-

, jeni, da bode tudi na njegovem seda-
j gem potovanju tako. 

D Rojakom našega potnika kar naj-
II opic je priporočamo. 

/Kadar si namenjen S ; 
s o r o d n i k e ali pr i jate l je vzet i • 

. A m e r i k o , obrn i se za roži i je cene in 

. po jasn i la n a fcvrdko F r a n k S a k s c r 
Z I C o . , 82 Cort landt St. , H e w Y o r k , 

N. Y . , ktera zas topa vseparobrodne 
l družbo in d a j e tozadevnaT>oiaanil i 

, brezplačno . 
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IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. O. Dox 641, Eveleth, Minn. j 
MIHAEL KLOBUČAR, III. nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. j 
POROTNI ODBOR: 
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0 

Društveno glasilo jc " G L A S N A R O D A . " 

D r o b n o s t i . 
KRANJSKE NOVICE. 

V Ameriko sc j<« odpeljalo dne 2. 
nov. iz ljubljanskega južnega kolo-
dvora 180 Maeedonrev, !M» Hrvatov 
"10 C'rno^orcev in 104 Slovenci. 

Povodenj v Ljubljani. Radi dežev-
ja dne 1. li>topada je bila Ljubljani-
ca silim narasti*. Ob dveh ponoči 

morali odpreti zajxmuee v flru-
bcrjeveni kanalu, ker bi sieer bila 
Voda |»opla\ila nižje dele mesta. Ker 
vodstvo za muševanje barja ni bilo 
pripravljeno nato. je voda na to od-
plavila inuogvi vagonov, odrov in dru-
gih naprav v kanalu. Ko j e voda 
nekoliko padla, je bilo opaziti tu in 
tam v struii kak vasmi za prevaža- 1 

nje zemlje in drugih nvi , dosti jih • 
je pa voda odnesla v Savo in napra- ' 
vila precejšnjo škodo. 

Žila počila. Dne 3. nov. j c na 
Dvornem triru v Ljubljani i>očila za-
^ebnici Heleni Prežel je v i iz Vtlike 
Čolnarske ulice žila, vsle l česar se je ' 
onesvestila. Prvo pniHoč ji j c dal dr. " 
FiH»dransj»ertr. nato so j o pa prope- ' 
Ijali z rešilnim vozom v deželno bol- 1 

nišnieo. 
Nepošten hlapec. Anton Repuik 

iz Nevelj je služil pri pocestnici Ma-
riji Ahlinovi za hlapca ter vzel 20 K 
pred ujema. Ko je dobil denar, je iz- 'J 
vabil gospodinjo svojo poselsko knji- . 
žico s pretvezo, da se trre Z njo /.gla-
sit. Ahlinova mu je verjela iu mu j 
dala knjižico, pa ga ael dan ni bilo 
nazaj. Prijel je pa po noči, vlorril s 
sekiro shrambo. v kateri je imel ol>- . 
leko iu s to potem neznano kam od- . 
šel. — , 

i 
Iz Krškega. Dne 1. novembra pred \ 

sv. Martinom, to je 10._ nov. vršil se , , 
bode prvi letošnji vi. ski sejem v Kr- j 
skem. (ilede pozne trgatve in lepe-
ga vremena, se je ptidelek znatno v ( 

kvaliteti povišal, kakor se je preje . 
pričakovalo, tako da se je v resnici , 
veliko in izvrstne kapljice pridelalo. , 

V zadevi knjižice ljubljanskega 
škofa se poročajo še sledeče zanimive 
podrobnosti: Skof je brošuro napi-
sal že lani in jo izročil dr. Ušenič-
niku, ki pa jo je vrnil z opomin), da 
brošura pod nobenim pogojem ne sme f 
med ljudi. Škof je na to najhujša 
mesta nekoliko omilil ter j o izročil v 
pregled kanoniku Kalanr.. ki jo je o-
• lobril iti izročil tiskarni. Druvri ka-
noniki o tem ji i so ničesar znali. Ko 
je brošura izšla in vzbudila senza-
cijo in vihar med ljudstvom, so ka-
noniki kar besneli razjarjenosti nad 
škofom; šli so korporativno k njemu 
in bil je hud boj med škofom in ka- ! 

noniki; škof je končno j>odlegel. a le 
v toliko, da je umaknil knjižico iz 
knjigotržtva; razpos'al pa jo je v 
župnišca. kjer bodo lupniki ta ško-
fov pouk "ženinom in nevestam" 
mimo prodajali. Kanoniki pa so bi-
li tako razjarjeni, da so zahtevali, 
naj ttcof tako odstopi in se umakne | 
v samostan. Klerikalci 30 zaradi ško-
fove neprevidnosti v silni zadregi., 
" S l o v e n e c " molči kakor grob. — j 
Poroča se tudi. da je škof bil napi-
sal in dal v tisk jKKlobno brošuro' 
le še bolj pornografsko, kot p»uk 
"vdovam in vdovcem". Čudno, da 
se Bona vent ura na stare dni toliko 
bavi s spolnimi vprašanji. 

Slovenska imena na Kočevskem 
so najboljši dokaz, da Neme; niso 
prv i prebivalci. gjNekatera imena se 
tako pristna slovenska, da jih Nemci 
nil* prekrstiti nis$ motfi, a. pr. Ta-

doi. Ressen za Rcsje. Wretzen za 
Brezje. Tappel za Topli vrh. 

Sukljeta so siti- Nedavno, ko je ; 

k rajska navodno-naprodna stranka i 
inula več sbodov jv» Kranjskem, so | 
sc godile r.ekod endue reči. K Grad- i 
en na Belokranjskem s c je poslancu 
Šukljelu radi njegove belokranjske j 
xelezuioe izrekla ogorčena nezaup-1 
niča. 

Vlak povozil. Dne 4. nov zjutraj 
je v Zagorju povozil brzovlak št. 73 
sprevodnika južne železnice Jakoba 
Šramelja, mu odtrgal levo roko in 
•jn tudi na lovi strani lica Kško po-
•'koiloval. Prepeljali so «a z rešilnim 
vozom v deželno bolnišnico. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Tržaški svedrovci izpuščeni v Trstu, 
a repot aretovani v Italiji. Bilo je 
julija meseca t. 1.. ko je v Trstu iz- ! 

bruhnil škandal, o katerem smo mi i 
ledaj poročali: Krčmar Vincene ' 
Lunjevie pre.l sodnijo jako kompro-
mitirana osr.ha, je bil aretovnn. k a - ' : 

k>>r član tržaške ban de svedrovcev. 
Č njim, oziroma še pred njim, je bilo j1 

uretovanih tudi vee drugih članov 11 
te tatinske družbe. Aretovanjc Lu-|l 
1 jeviea je pa provzročilo, da je pri- 1 

šlo na dan. la je bil v jako tesni zve- 1 
r.i z družbo svedrovcev tudi policij- 1 
-ki oficijal Pasquali. Tržaški listi, ki 
«0 o tem Škandalu poročali, po v dar- 1 
iajo to zvezo Pasquaiija s tatovi, so I 
»ili dobili {-»opravek na podlasri § 19. ' 
isk. zak. — No Pascjuali je ostal le- j 1 
>0 Še dalje na svojem mestu, a proti > 
[.unjevieu in drugim aretovanim j 
;\edrovee:r. se je bila uvedla kazen- ~ 
•ka preiskava. Ta preiskava je pa ] 
mela nepričakovan in nenavaden^ 
ionec. Ko je bil namreč preiskevai- > 
li sodnik za nekoliko liti odsoten, so > 
u r . običajnih formalitet izpustili n a ' ] 
-vobo<lo Lunjeviča in vse ostale v 1 
preiskovalnem zaporu nahajajoče se j 
»vedrovcc. Tržaški " I n d i p e d e n f t " si 11 

dovoljuje o p a z k o , da se to seveda ni ^ 
zgodilo iz ozirov na prijateljske od- l 
nosa je med enim tožencem in znanim 1 
policijskim uradnikom (Pasquqli-; t 

jem). Dejstvo je vendar, da so bili iz- } 

puščeni na svobodo ljudje, ki so bili 
te.sko osumljeni kot tatovi, ki so 
prevrtali 111 oropali več blagajn in pri I 

katerih se je tekom hišne preiskave 
. 1 

našlo razno tatinsko orodje, in mej 
ten: cclo takozvaui tihi sveder. Naj-
milejše rečeno, je bila to lahkomiselj- * 
iiost. Potem so Lunjevie in družba iz-
puščeni odkurili v Italijo. A v Itali- j 
ji. in sicer v Bologai so bili te dni 
aretovani .Lunjevie in iš<? nekateri i' 
''riigi njegovi tovariši, radi razpeča-
vanja ponarejenih italijanskih ban-
kovcev i>o 100 in 50 lir. Trdi se, 
<la je to razpečavanje trajalo že več j 
časa in da se jc vršilo tudi v Trslu, j 
še predtio je bil Lunjev ič aretovan z 
drnairtn svedrovci. 

Odmevi s Fodranspergovega proce-
sa. Na smrt obsojeni, pomiloščeni in 
potem do smrti v ječo zaprti ir.ori-
Lrc šansonetke Lueiene Faber, vitez 
Fodransperg, daje ;re vedno govoriti 
o sebi. Deželno sodišče v Trstu je 
imelo dne 2. novembra zopet opra- 1 

viti, sicer ne ravno ž njim. vendar pa 
vsaj zaradi njega. S Fodransperarom 
je bil v Kopru zaprt 301ctni Karol j 
Michelcich, sin bivšega policijskega 
nadzornika. Zaprt je bil raili golju-
fije. Svojo kazen je prestal pred par j 
meseci. Prišedši v Trst. je šel Michel-
eich k vdovi' Katarini Celič. znani i 
FoJranspergovr dobrot niči, si 
katero je imel Fodransperg celo sto- i 
piti v zakon. Michelcich se je Celiee-
vi predstavil pod imenom Hermann 
Fritz. Povedal ji je, da je bil v Kb-
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je na kolenih prosil, naj irre, ko pride 
na svobodo, k njej in jo prosi, naj mu 
na kak način pomaira, da se njeirov 
proces ponovi, ker on da j? nedolžen 
in da se je priznal krivega le zato, 
ker jra je v to silil njejrov bra.1, i tel j. 
od v. Petronio. Bran i tel j da mu je 
namreč zagotovil, da ee prizna, da je 
011 izvršil umor šansonetke, bo obso-
jen le na nekoliko let ječe. Michel-

icicb-Fritz je dejal Celieevi, da bo tre-
ba priobčiti par člankov v časopisih 
v svrho. da se stvar jk> ti reza, in ob-
enem da treba ulo/.iti prošnjo za ob-
novljenje procesa. Celičeva -e je da-
la pregovciiti ;n je izročila Michel-
cichu enkrat 30. n enkrat 44 kron. za i 

jobjavo "potrebnih'* člankov v <4Pic-
eo lu " in v "Coda del Diavolo" in pa 
za kolekc na prošnjo za obnovitev 
procesa. Michelcich je dal res priob-
čiti Fodranspenrove trditve o svoji 

•nedolžnosti v "Coda del Diavolo" a 
plačal ni zato niti vinarja. V " P i c -
c o lu " ni objavil ničesar in irlede 
prošnje za obnovitev procesa tudi ni 
>toril niti koraka, Vsled tc^a ira je 
Celičeva ovadila iu nedavno se je 
vršila :ia dež. sodišču v Trstu proti 
njemu obravnava; Vlo/.il je bil pa 
proti 'njemu ovadbo radi' djoifije j 
tudi gostilničar Henrik Weber, kate-
terevra je Machelcich opeharil za 202 

! kron. Fodransperp: bo dobil svojega 
prijatelja nazaj, kajti sodišče je Mi- . 
cheleicha obsodilo na leto teške ječe -

— Vendar je iz tetra videti, da Celi-
i čeva še ni pozaliila Fiid ran sperma. 

Tudi jubilej. 371etni Alojz Vet tj u t 
v Trstu, ki je bil že 40 k rat kaznovan 
— krat radi tatvine — bode prejel 
sedaj >v(ij<: .">!). kazen radi žaljenja 
straže in javnega nasilstva. Bi se 
pač spodobilo, da bi temu dali za 
sedaj lepšo celico in mu dobro po- : 
stre*_r!i za spomin. 

V Voloski se je ustrelil oktobra 
ponoči "orožniški stražiroster Skreja- : 
-ie<». ker je bil zaradi neke ženske ' 
premeščen i/. Kan t ride v Volosko. 
Škerjancc je bil rodom Kan.ničan. | 

Vozno plahto in vrečo j c prodajal 
v Gorici neki Anton Zadnik iz Pla- j 
nine. Prodajalca so zaprli, ker je 
blago najbrže ukradeno. Plahta in '•. 
vreče se nahajajo pri policiji v Go- , 
rit*i. kjer jih lahko dobi. komur so 
ukradene. 

I 
Tatvine v Gorici. — Tapctniku H. 

Heltraniu, staiuijtM'emu blizu "rdeče 
hiše" št. 4. v* Gorici so pokradli 
neznani tatovi bhura za 50 K. Hiš-
nemu gospodarju Milošiču pa je 
zmanjkala obleka* 

Iz bolnišnice v zapor. — Poročali 
smo pred kratkim, da si je hotel na 
poti proti Soškemu mostu v Gorici < 
vzeti življenje neki *291etni V. Sova. 
Za lel se je slabo, zato je kmalu o- , 
zdravel v bolnišnici, iz katere se ga 
juipeljali v zapore, ker je sumljiv ne- ' 
ke tatvine. 

Po glavi je dobil z lesom neki Jos. 1. 
Vodopivee iz Prvačine. ko je trovorii ] 

s svojo ljubico pod njegovrrr okiiom. j 
Udaril je neki Marvin, ki baje tudi 
jiad vidi Vodopivčevo oboževanko. Vo- ̂  
dopivec se zdravi v goriški boluiš- t 

niči. !, 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Najstarejši Gradčan umrl. Dne 3. ; 
nov. je umrl v Gradcu najstarejši ' 
občan, Karol Lipitseli v 92. letu svo- j 
je dobe: bil je rojen Celjan. ; 

Ustreljen pravdar. Nedavno se je i 
zgodilo v Kaplji strašno zločinstvo. 
Oni dan jc nekdo mlinarju Koiseggn 1 
zaprl vodo in ko je šel pred ndin. da 
In poti led al po vzroku pomanjkanja : 

vode, tra je nekdo ofl nekod potrodil : 

s puško v sredi p rs, da je tako umrl. : 
Koisegg se je večino prepiral in prav-
•lal ter je imel toliko sovražnikov, da 
-e niti slutiti ne more, kdo bi ga bil 

j ustrelil. 
Drevo ga je ubilo. V Bistrici ob 

: Dravi so našli zadnjega oktobra po-
sestnika Jožefa Steincrja z razbito 

j glavo mrtvega v gozdu ležati. Dan 
poprej je bil šel Steiner k drvarjem 
v goro pogledat, a prišel je drči tako 

j blizu, da ga je zadelo deblo, ki je od-
skočilo iz nje. 

Rad bi zvedel, kje se natnja sedaj 
moj prijatelj ANTON POČKATt. 
Doma je iz Stjaka nad Vipavo na 

' Kranjskem. Pred kratkim časom 
je še delal v Portland Cement! 
Shop v St. Louis, Mo., in potem 
nenadoma nekam izginil. Če kedo 
izmed cenjenih rojakov ve za nje-
gov nasleftr, naj mi ga blagovoli j 
naznaniti, ali se naj pa sam javi. i 
Joseph Fnna, 2765 Caauteau A ve. J 
o i T nnia l in i n o ad llV-i 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
J. 1)., West Mineral, Kansas. Če 

hočete, tla priobčimo ptička s celim 
imenom, storimo to v obliki oglasa. 
Tak oglas stane za enkratno objavo 
en dolar. 

OPOMIN. 
Spodaj podpisani opominjam vse 

tiste, kteri mi kaj dolgujejo, da vse 
v kratkem času poravnajo, ker jili 
zadnjikrat opominjam; ako ne, jih 
naznanim s polnim imenom. 

Jacob 15evc, 
:JKi Village St., Johnstown, Pa. 

(1S-19—11) , — , 

Prav rad bi zvedel, kje sta moja dva 
stara prijatelja JOSIP MAROLT 
in ALOJZIJ OREŠN1K. Nahaja-
ta se nekje v državi Wyoming. 
Prosim cen jene rojake, če kdo ve. 
kje se nahajata, da mi naznani, za 
kar mu both ni zelo hvaležen. — 
Joseph Pungartnik, 3013 Walton 
Ave.. Spokane, Wash. 

Kje sta M rs. MAZZIXI VALEN-
TIN, rodom iz Kranjskega, ter 
F R A N PINT AR iz Cirkuice na 
Kranjskem? Oba išče avstro-ogr-
ski generalni konzulat v New Yor-
ku. pri kterem raj se prej ko mo- I 
goče ali pismeno ali pa osobno ja - : 

vita. — Austro-IIungarian Consu-1 

late. 123 E. 17tli St.. New York. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Slovanom v okolici Denver, Colo., 

iu skozi Denver potujočim naznanja-
va, da sva odprla 

SALOON 
pod imenom "Triglav", 

kjer točiva Tivoli pivo, imava dobro, 
prav starokranjsko kuhinjo in tudi 
f»ostelje za prenočiti. Saloon je prav! 
blizo kolodvora Union Depot na vo-
galu 17. in Blake ul. Vsakdo naju 
prav lahko dobi, ker imava tudi slo-
venski napis pred saloonom. Roja-
kom se najtopleje priporočava in 
vsakemu zagotoviva najboljšo po- ' 
strežbo. 

Frank Schcin & John Glavač, 
1710 Blake St., Denver, Colo. , 

(17-23—11) 

Prošnja. 
-•-o— 

Kakor smo poročali med dnev-
nimi novicami, je pri grozni kata-
strofi v Cherry, 111., moralo umreti < 
100 preinogarjev. j i 

Med temi nesrečniki je tudi IS 
Slovencev, kterih imena smo obja- j 
vili v našem li-tu v sredo. Po- ' 
kojui slovenski premoga rji ost avl ja-
jo v love in nedolžne otroke, kakor 
tudi sorodnike v stari domovi-ii. 
kterim so bili nesrečniki morda je-
lina podpora in jedina nada. Niti 
malo ne dvomimo, da sočustvujejo j 
j nesrečniki vsi slovenski Američani. < 

Naša dolžnost pa nas veže, da na-
pram rojakom nastopamo vedno kot 
rojaki, kajti prva tolažba v tujini 
mora vetlnO priti od domačih ljudi, 
ker to je najboljša tolažba. V tem 
-lučaju pa izrazi sožalja nikakor ne | 
zadostujejo, in tako poživljamo j 
vse rojake žirom Amerike, da 
prej ko mogoče po svoje prispevajo 
z denarnimi prispevki, da se tako po 
možnosti pomanjša gorje nesrečnih 
vdov in sirot, ktere so izgubile s po-
kojniki ono, kar jim je bilo najdraž-
je na svetu: svoje očete in može, ki: 
so pri delu za svoje rodbine na tako 
grozen način prišli ob svoje nedolžno 
življenje. 

Vsaki, tudi najmanjši dar bode J 
dobrodošel, in čim več bode darov, i 
tem ložje bode utcšiii nepopisno gor- i 
je preostalih slovenskih vdov in osu- : 
šiti srčne solze nesrečnih slovenskih 
siroi. 

Prispevke sprejema uredništvo na-
š e g a lista in imena vsehi darovalcev 
in darovalk bodo objavljena v Glasu 
Na roti a. 

Rojaki, prepričani smo, da naš po-
ziv ne bode zaman, in da bode našel 
obilo odmeva v blagih srcih sloven- i 
skih America nov! 

Uredništvo 
" G L A S N A R O D A " , 

82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

e x x x x x x x x x x x x : ! 
SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-

ROČAJTE SE NA " G L A S NARO- ' 
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJ-
ŠI DNEVNIKI 

EIALO, TONE! 
Kam pa gremo dne 25. novembra,-

lo je na Zahvalni dan . (Thanks-1 
giving Day) ? | 

Ali še ne veste, da bode naše dru-1 
štvo sv. Barbare Št. 17 v Brought on, j 
l'a., priredilo | 

VELIKO LETNO VESELICO 1 
v lastnej dvorani? Tam bode za spo-1 
čite noge, za napolniti lačni želodec, i 
suho grlo za omočiti in dovolj drugei 
zabave. Vsega bode obilo, le žene i n l 
dekleta dovedite s seboj! Godbo na l 
plcli bodo nam preskrbeli Čehi iz S . l 
S. Pittsburg, Pa. Začetek točno oba 
2. uri popoludne. Vstopnina za plesi 
bode 50 centov za nečlane; člani i n l 
dame proste vstopnine. S 

Kdor izmed članov, ne več kakor?] 
tri milje oddaljen, se ne udeleži brezi 
zadostnega vzroka, plača 50 centov! 
kazni. a 

lvdor pa se bode udeležil, pa bode S 
| svoj mošuiček sam sodil, kolikor b o l 
v njeni, ljubo in drago. 1 

Zatoraj prav vljudno vabim v ime-J 
i nu celega društva vsa slovenska ina 
bratska hrvatska društva, kakor tn-fi 
di vse rojake in rojakinje iz Brough-J 
tona, Willocka in okolice, da se naše H 
veselice blagovolite mnogoštevilnoH 
udeležiti. Za izvrsten ječmenovee.H 

»gorek in mrzli prigrizek ter vljudnoH 
postrežbo bode skrbelo celo društvo.g 

Toraj na svidenju na veselici nag 
Zahvalni dan! 

Anton Demšar, tajnik. 
(17-19—11) 

E L E G A N T N A 20 let URA TENKEGA M O D E L A . , 
Lovski pokrov krasno pravi ran T. zlatom delan. Ameriško kolosie, 7 rubinov, navija se zjrorai. tia-ra itirana za aj let; z vcrižico za dame ali eospobc. 

SjML̂ wv-:. 
CE JO VIDJTK JO K UPI Tf. Mi jo Vam po5Vm„ na na-̂ e 
stroške po ekrpren C. O. Dj.v preir lcd .Ce ujrnia kot 
J15.ni.iura, plačaite$X95 in -jra je via. t^0 UkO ZASTONJ, če kupite (i za Povejte, ali m '̂ ko 
uro. Naslov M. C. FARBER. 50. 2 2 5 Dearborn St.. 

CHiCAGO. ILL. 

POZOR ROJAKI! " | 
Novoimajdrna, garantirana, rdrav» 

Alpen Tinktura za pleSastc ingolobrad 
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasj« 
brki 

in brada popolnoma tr*stejo. f(e 
amatizem tn trganje v rokah, nogah is 
križu, kakor potne noge, kurje ©£esa, 
bradovice in ozebline, vse te bolezni *t 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
se jam ti $"k)0. Pilile takoj cenik 
fcterega Vara po51jcct rxatcnj { 

JAKOB VAHOC, 
P 0 . B o i 8 9 , C L E V K L A V a , i, 

H A R M O N I K E j 
bodisi kakoršnekoli vrste izdelujem in ] 
popravljam po najnižjih cenah, a delo | 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane- j 
sljivo vsakdo pošlje, kersemfc r.au it> ! 
let tukaj v tem posiu in sedaj v svojem 
lastnem doinu. V popravek vzamem i 
kranjske kakor vse druge harmonike te j 
računam po delu kakorš: o kdo zahteva j 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E . 8 2 n d S t r . . C leve land . O 

... i I i 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Clevelandu, Ohio, in 

ukolici naznanjamo, da je naš tainoš-
iiji zastopnik 

Mr. MATEVŽ PEČJAK 

pooblaščen pobirati naročnino za 
Glas Naroda in knjige; vsled tega ga 
i o jako m najtopleje priporočamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

W N A R A V N A fe t 

| K A L I F O R N I J S K A VINA & j 
g N A P K O D A J . g 
i^f Dobro črno vino po 50 do 60 ct. ^ 
%Ji galon s posodo vred. ^ 

Dobro belo vino od 60 do 70 ct rV 
ju/. galon b posodo vred, 
W Iivrsto« tropavlca od $2.50 do $2 jfc 
St galon s poeodovred. 'Jj 
W Manj nego l O g a l o n naj f c 

nihče ne naroča, ker manje ko- ^ 
Wi ličine ne morem razpošiljati. aJJ ] 
TS Zajedno z naročilom naj pg. na- 7F ! 
•A roeniki doposliejo denar, oslro- W 

m» Money Order; f\, 
5L Spoštovanjem kj 

} N i k . R a d o v i c h , $ 
594Veraioot St.,San Fruclsco, Ca! ^ ; 

NOVO ODLIKOVANJE. 
Veleučeni 

^ ^ ^ ^ . Dr. FERDINAND HARTMANN 
k** 0 ^ Z t l «*avniskcga zbor« j fdnoglasna Izvoljen 

ZA P R V E G A P R I M A R I J A V N E W Y O R K U ! 

V : */ T o novo odlikovanje našega zdravnika je velika trtea za Vas vse, kte 

C&r r ' 8to s l a b i , n e m u č u i in b o l n i . 

S L U Š A J T E l Nehajte sc zdraviti z zdravili, ktera Vsim požiljajojrnzni zdravniki in zdrav-
niške kompanije, ker priinarij dr. Ferdinand Hartmaun Vas gotovo ozdra™i. 

B E R I T E ! prijateljsko objavo, ktero bodo objavil dr. Ilartmann drngi tcdcTi v tem časo-
pisu. Oe potrebujete d o tega easa kak zdravniški svet, pridite osebno ali pišito v slovenskem 
jeziku primaviju 

D R . F E R D I N A N D H A R T M A N N U , 
216- East 14. Street, New York, N. Y. 

j Z d r a v j u 
i najprimernejša pijača ja 

^ L B I S Y P l V O ^ 

ktero je varjeno iz najboljšega impertiranega češkega hmriu. Rad 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor :>idi » • £.i 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih-

L , o 3 a y p i v o " je najbolj priljubljeno ter s= čebi *: vsci .•• ,- c 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Travoi!.sr-]u 0162 St. CUw *-« • -
kteri Vam drage volje vse poj^scii. 

THE ISAAC LEI.SY BREWING C0MPAM> 
C L E V E L A N D , O. 

Ižčeva svojega strica FUAN MAJ- ' 
CHNA. 1 Ji val je ve'ji del v Ely. 

liojen j c na 1'olju, fara sv. 
Trojica, pri Mokronogu. Imava 
mu poročali važnosti iz staro do-
movine. Prosiva /cenjene rojake, 
ako kdo ve za njegov naslov, naj 
blagovoli sporočiti bratoma Josipu 
in Fraiiju Majcen. Xjegovi bral je 
tr<lijt>, tin je pred poldrugim letom 
umrl. Toraj če kedo kaj ve. naj 
bode toliko prijazen to naztiat ili. 
Joseph »S; Frank Majcen, I>ox 131, 
Falls Creek, l'a. (1S-J0—11) 

hi v e r i ž i c a ZASTONJ 
f

v*. * A meri kt> uro. 2 snliilno po:.!a.cnim 

•jAf-̂ 'jggA. pol; rovom sramu t i ran a |>ot It-1, d« bi k .or i>roda :<.a nas 1! I kosov drajmlj t̂̂ V^^ŠftJSp > H«. nas!«»v in rni ti upa-î-̂ rjv mo. Ko pr |nr-!eš nuni 52.4" in » ' » č ^ i- um ter verižk-u. Ĵ WELRt CO.. Dept. !«7, Cil.CAGO. M.L. 
Kje se nahaja FiJAN K< >XFSTA1»0, 

p<i domače Valinov? Doma je iz 
Per.irarja. I 'msin cenjene rojake, 
če kdo ve. kje se nahaja, da mi na-
znani. ali j>a naj se sam javi. — 
Jacob Cvetan, Dox 'J17, (jlassport. 
Pa. (lS-2(i—11) 

a l i i T K ^ B s n s ^ 
B E F O R E T e n t ^ J K ^ l 

BOURBON WH1SKEYA j B | M 
se mora pomanjšati in sicer pred no se snj.Io postavo li i 'foflKBS I j) I 

j daja države Knntncky in preti no bodo potrjeni prolii- w j i 
bieijski zakoni, ktf>ri vničije naša podjetja. Da se pa 1\!j j (iHl^jlW / 
tO Howce f;mo ZNIŽALE NAŠE REDNE CENE OD $4 00 pri O ' ; / 
^filonn. skoraj za polovico v kolikor pride v p.tštev ^Mj 1J1H g F f 

K e n t u c k y j s k i n a j b o l j š i W h i s k e y / ! j Tî Jlijl i T j C A M 

OLD COMMANDER U j f m d % 
B O U R B O N W H I S K E Y 

(T ItvartniKstcltlenicaH je galon 10c dražji) 'If J(| 1 mwES^^^ir 
Direktno iz tovarne odjemalcem !• • 

i Bre.rplačna z vviko niročbo: Dve veliki iteklenici is poikušnjo polni i| |]lj 
nnjboijiecii holandske î Protejj-Jina in Apricoi-BranJyja, za- '••M t̂fyftSyT^ '̂tt'̂ y iedno z whisk syevo calico in paten to-rar.im »vedrom za zamahe. "-(5^. S V»« to v zaboju; express pi»čan. Boljši vhiskey s«e ne ixJeluje G* ¥ '.C/JH nikjer druĵ od v pokrajini Blue Grass al: kjo <Jru»r:xl na svetu. /• '/B Nikjer ni dobiti čiatejšeRa, prtstneĵ ejra in h. it i" ••tr 1 wbisi-.eyja * v S ' / ^ ^ S ? — 8 tudi ako se sra plača 7. dvojno ceno. Tn j- najboljši In najčistejši -"J ' K 
whiskey za bolnike, slabotne in nnQ. ktjri se zdravijo, ker jim M Ji" lV 8 pnkrepi mori. n S POSKUSITE NA NA5 R\CUN- in ako jra ne pronajdete kot na.'b*j?}Ai IiwfijpS1̂  ftfijB«̂  j ih nI whiskey, kar st̂  jI dosegaj posku' ali. zamašita <1̂ Iprtc si. • l«nic» V n T r ^ r ^ I in nam jih vrnite na na-e stroške, na'.»r Vam vmemo denar, no (J AJ -E da bi Va.T se naprej kaj povpraševali.Nan>5ite dan?-- In Inaajte: (L ^ V i "T-' w f ? « 

KENTUCXY C0-0?ERATr/r. DISTILLERY CO., ^ O U R B O M 
t ) e p t . K5 L o u i ^ i ' i i : « . K v . M/tSTffv^iTT/^ P NaročiN b Celvn̂ i 11 nvli'j<i=lt drhr . »3 ra 29c Dri r,";. Jmg, " ' / f 31 'V J* Naročila iz p̂ ci.-ičnih obreinili driiv se p«'jyj kol preJpUtiin/ turo-m k̂  sJfc'-*' Kj p-iiii»ter a!co preselijo 2 -afoai. fel^'^^^HiC 

j f ^ A R O S Y R U P 
j tekne izb 3mo na takczvsnih pancakih 
; in je dober za vživanje z krchom. 

Jo»lvina je čista in tečna. O t r o k o m jc zamoretc !:olito ft j-kajti to ni ie t!a£ti«a, temveč prava jed. Daje toLko mc:.i, kal:or m-io in krot.ip:r. Lj^die, ki pravijo, i2a j:ni dr.iiO »irupi nc vjajaj j, ;<miorejo Karo 
brc-E skrbi vživati. 

I ^ r - r - - - - - — ^ 

j ^^^^rTsy^p' 
' mfOSM 5Y%y?M i j f V " z a veliko posodo. Zahtevajte 
j! c f j i i r u n a * n \ S . v 

I ff^Sž^ ^'ZiM pri Vasem grocerju. 
if 



Vstaoovljeaa dae 16. avgusta 1908, 
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• sedežem v Coaemaugh, Pa. 
I W GLAVNI URADNIKI: 

/ ' .»rtdsedaik: MIMAEL ROVAN&EK, R. F. D. No. 1, Conemangli, Pa. 
Podpredseduik: GEOltGF KOS, 524 Broad St., Johnstown, P*. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Bo* 328, Conemangh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY YIDKICII, P. O. Bx 523, Concmau-h, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaagh, Pa. 
Pomožni blaga.'.: IVAN BREZOVEC, P. 0 . Box 6, Conemaugb, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preda. nad*, odbora, Box 508, Conemangh, Pa, 

FRANK PERKO, uadzornik, P. O. Box 101, Conemangh, Pa. 
IOSU* DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Couemaugh, Pa. 

P O R O T N I K I t 
' ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 242, Punlo, Pa 

MIHAEL KRIVEC, porotnik, Bor 324, Primero, Colo. 
f V A N GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, P a 

i V R H O V N I Z D R A V N I K : 
B. A E. BRALLIER, Gree?b St., Conemaagk, P a 

# _ J : 
Cenjena rultva, oziroma njih uradniki »o nljadno proleni joi i l jal l i 

denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, f i e drngge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V »lučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poroSjH*, 
•ploh kjersibodi v poročilih f lavnega tajnika hake pomanjkljivimi, na j : ' 
•e te nemudoma naznani na urad f laroega tajnika da se v prihodnje 
popra?L - ' " . - i - - J 
^ Društveno glasilo j* " G L A S NARODA" . 

i 
i 

Pozablena. 
Spisal Franc KsaveT Meško. 

(Nadaljevanje.) 
i>li so in mu odnesli mir in «rc-

čo. O l tedaj j o je i^kal le v vinu. 
In njej >o odnesli vso srečo. Izjri- j 

nila je kakor lepa misel, vsa ona i 
velika solnena creča in radost, ki je 
je sanjala nekdaj o njej in ki je ve- ' 
rova 1 a nekdaj v njo. Neskončno lep 
je bil ta sen; a bil j«- trreh. da se je j 
porodil kdaj v njene.i sreu, greh je ! 

bij, da je verovala kdaj le kratek hip 
vanj. 

V lastnem domu ji je postalo pu- j 
sto. ker ui sijalo več vanj ogrevajgee | 
solnce ljubezni. In strašno ji je bilo j 
v lastnem dnmu; neprenehoma se je 

bala. da se zruši kdaj nenadoma nad 
njo in jo zagrebe v razvalinah. 

In zrušil se je in je zagrebel v raz-
valinah vso njeno mladost, vso lepo 
srečo. 

Nekega dne so prodali posestvo. 
Rešila je le ona svojo dodščino in s 
to je kupila kočo v lesu in se je skri-
la v njo. da ne vidi veseli, brezskrb-
ni svet njene boli, njenih oči. izpra-
nih od solza, njenih lie. ovenelih in 
ostarelih pred časom — lic*, ki so 
govorili nekdaj <» njih. da so najbolj 
cvetoča v fari. 

Vsa osramočena in plašna >e je 
skrila v les in je živela tam samotna 
kakor v pregnanstvu zavoljo zločina, 
k! ga ni imela na vesti. 

Mož je Šel z njo. a večinoma ni bil 
pri njej. Potikal se je okoli in je 
pil. kjer je dobil kaj 

" V An.eriko poj lom, - J e r a ! " — 

i je menil zamolklo, ko se je vrnil ne-
| kega večera domov. 
! " V Ameriko — za Boga svete-
g a ! " 

Vsa prestrašila se je. Ni je bilo 
si rak za njo in za deco, Tijče jim m ! 

j koristil nič. A zanj jo je obšla ve-
I lika in težka groza. 

"Kara pnjdeš, za Boga usmiljene-
ga. ko pa bi umrl 5e doma, če ne bi 

[skrbela jaz zate . " 
1 Govorila mu je le v mislih, le glo-

" jboko doli v srcu so se ji spočele be- j 
sede polne ljubezni in polne skrbi in i 

'strahu; glasno mu jih ni upala po-
L' vedati — zavrnil bi j o zlovoljno in 

| sirovo. Tudi mogla rfcu ni povedati 
" irlasno, tako jo je prevzel vso strah,1 

j da res odide v svet in se ne vrne ni- , 
koli več. |, 

Opazil je njen strait: pogledal jo ; 

je neprijazno :n prestrašeno in plaš-j 
no obenem. i 

" K a j pa je čudnega na tem? Ko- ; 
liko jih je že š l o . . . " 

Glas mu je zatrepetal in nenadoma 
je povesil glavo — morda se je do- 1 

, mislil, koliko jih je že šlo in so se j 
izgubili in so umrli v tujini v revšči- i 
ni in nesreči. Morda se* je domislil ( 

iu mu je postalo bolno in težko in 
i mehko, kakor že dolgo ne več. ; 
I " N e hodi, T i j č e ! " 

" P o deset goldinarjev zasluži v < 
Ameriki na dan vsak tepec, zakaj 
jili ne bi tudi j a z ? " 

Videla je. da govori tako. ker si i 
lioče umiriti skrbi, a da dvomi sam j 1 

i nad svojimi besedami. •;> 
'"'Ne hodi. T i j č e . " 

I " K a j se bojiš. J e r i c a ? " — Gjas t 
j mu je postal mehak; že dolgo ni g o - . l 
voril z njo s ten-, glasrom... " K a j . se 
bojiš? Glej, kaj hočem tukaj, kjer -
me vsi poznaj* in se mi p smeh njej o -
— oni najbolj, ki so se redili v prej-
šnjih časih z m o j i m . . . Glej, kaj ho- j 
čem tukaj. Jerica? V Ameriki leži ] 
denar ob cesti, je pravil danes agent , 
v mestu. Grem in črez leto črez dve j 
<e vrnem bogat. Več vam prinesem 
kakor smo imeli poprej. Bogat se t 

vrnem- in pljunem v obraz vsem tem 
kanaljam, ki so nas spravili ob dom 
in se nam zdaj smejijo. Ne boj se, 
Jerica. Bogat se vrnem; ne bodo 

: 1 1 berači najina d e c a . . . 
Govoril je mnogo, lepo in mehko 

kakor že dolgo ne. Smehljal se je in 
je bil ves otroško vesel. A ni je umi- ii 
ril in potolažil. Bilo ji je. da mora s 
pasti na kolena pred en j in ga prositi z 
s sklenjenimi rokami, naj ne hodi. 

"Ostani . T i j č e . . . Ne hodi — ne k 
vidim te nikoli v e č . . . " i J 

V! ' • . . f t - _ / , . 

Dolgo je molčal in gledel pred se. 
, Mislil je in boril se sam s seboj. 

" P a ne pojdenu, J e r i c a ! " 
Pogledala ga je, a tudi zdaj ga je J 

' , pogledala prestrašena, ker ni bila va-
jena- več vdanih in mehkih besed . ' 
Tako se je prestrašila, da se je se-
sedla na klop in je naslonila glavo ob 
mizo in je zaplakala. 

Drugi dan je odšel v mesto, ne da j 
j bi j i povedal, da gre. Tn se ni vrnil 
— iz me.'-ta se je odpeljal z agentom i 
m se ni vrnil Nikoli v e č . . . 

Obolela je. ko je dobila vest, da je 
odšel. A ozdravela je spet in ga pri-
čakovala. Saj» je rekel, da pride. Po-
gledovala je po gozdni poti zjutraj 
in zvečer in črez lan neštetokrat, da 
ga zagleda že od daleč, ko se vrne. A 
čakala je brezvspcšno vsa leta — ni 
ga b i lo . . . . 

i A glej, zdaj je prišel, zdaj v zad-i 
, njem hipu, v trenutku pred smrtjo. 
Spomnil se je dane obljube in je 
prišel. 

"Vs top i , T i j č e . . . Usmili se, ljub-
ljeni. in v s t o p i ! " 

Prosila je z glasom polnim hrepe-
nenja. A vse je bilo tiho — ni se 
oglasil, ni vstopil. 

"Zapr to je menda . . . Ali ti naj 
grem od pre r. T i j č e ? " 

Tiho. Nič. se ne gane nikjer, ne 
oglasi se nihče. 

Pretreslo j o je čudno iu grozno. 
• " U m r l j e . . . " 

Zavpila je na glas, z bolestnim in 
; prest rasen hr. glasom je za vpila in 1 

zaplakala. 
i Ne pride, irmrl je v tujini. Samo- ' 
ten je umrl. zapuščen in pozabljen, -

. kakor umira ona. 
Ali res umira? . . . " D a . da — 

saj je prišel Tijče, da me pokliče za 
| sebo j . " ! 

Brez moči se je zrušila na trdo , 
blazino, da je zaškripala v<a poste- | 
Ija. Vedela je. da ni več rešitve: 
mri\i kličejo. Tijče je prišel in jo 
je poklical.' Mrtvi kličejo, mora sle-
diti — mrtvim se ne srne in ne more 
ustavljati. " , 

Hitela je soglasno, s hropečim gla-
som. Jok jo je utrudil, da je pola- < 
gon.n napol zadremala, pogreznila se 

: napol v nezavest . . . ^ 
* * • 

" M a t i ! " — Zdramila se je naglo 1 

in popolnoma, kakor bi jo udaril kdo 
s težko roko po glavi in bi navrh še 1 
za v pil na njo j 

" M a t i ! " — I'osluhni. euj ! — Da, ! 
klice, jasno slrsi in razločno- Tudi I 

>glas pozna, spoznala' ga je t a k o j : ' š 

I ' - 'H i • ' M B I g š 
Glas njenega Karla je. Vrnil se je. ' 
izgubljeni sin, in jo kliče. 

| Slišala je njegov klic, a ni se vzra-
; dostila. ni se dvignila in poslušala s 
pričakovanjem in hrepenenjem, da jo 

I poprosi, naj mu pride odpirat. Ko 
,]e za-dišala njegov klic, ji j e bilo jas-
no takoj: umrl je tudi on, iu je prišel 

I da j o pokliče za seboj. 
Ni je poklical z resnim glasom, ka-

kor je govoril, ko se je vrnil zadnjič. 
, Kakor jo je klical osemletni fantič, j 
s tistim mehkim glasom j o je pokli- , 
eal tudi zdaj : ^ M a t i ! " — In vedela! 
je takoj: umrl je i:i je prišel, da jo 

; pokliče za seboj. 
Umrl je — v tujini, brez nje, ki bi 

nu postregla vdano in z, ljubeznijo 
ki bi mu zatisnila oči mehko in nežno 
iu bi jokala ob postelji njegovi. Brez 
ljubeče duše je umrl, samoten, zapu-

j ščen, pozabljen, kakor umira zdaj o - , 
na. mati njegova, ki j e prišel k njej 
in jo je i>okIical in jo povabil za se- ! 
b o j . . . 

Pred leti, — petnajst jih menda bo, 
če se spominja prav — je odšel k vo-
jakom. Ivo je odslužil, se ni vrnil; 
pisal je. da je stopil v službo v me-

. stu. v fužinah. 
" P r i d i domov, dela najdeš tudi tu-

kaj in boš vsaj med s v o j i m i ! " — je 
narekovala; Anka. jedinica njena, se-
stra Karlova, pa je pisala. 

" Č e m u bi se naj vrnil? Tukaj 
služim po pol d i" ng goldinar na dan. ' 
uon-.a moram delati za trideset kraj-
c a r j e v " — je odpisal-

" A živel bi tudi s tem. morda še ' 
srečnejše" — je pripomnila tiho, k o . 
je prebrala Anka pismo. Prišle so-ji 
temne misli in so ji legle težko na ; 

s r ce . . . " M n o g i so odšli v tujino 
zdravi in krepki, a vrnili so se siro-
maki, bolni, umirajoči ." 

Preplakala je mnogo dni in noči, ( 

ker ji je bilo srce poln.) težkih slu-
tenj in polno velikega. nejasnega 
strahu. A upanja še ui izgubila vse-
ga, čakala je dan na dan. da zagleda 
sina prihajati sem po gozdni cesti. 

Dolgo jfi čakala 'brezuspešno. . . . 
Nekoč je pisal, da je pustil prejšnjo i 
službo iu gre dalje po svetu . . . " K r i 
žani Bog. izgubi se! Boš videla, ] 
Anka. da se izgubi in se ne vrne ni-
koli v e č . " : ] 

" N e bo se. mati, saj je že od- j 
rastel ." 

Anka se je zamislila iii /iej^kagl«1 a- ( 
la skoz okno v gyzd in v netjo, ki se 1 
je med rilo nad temnimi vrhov i . . . ] 

Leta so tckla_. in Karel se je vrnil. ] 
K a j bo — ne še znentla popolnohia f 
štiri leta, kar je prišel iz tujine. Vc» 

I 
tuj je prišel — z dolgo brado, go-

I sposko oblečen; a zapazila je, da je 
obleka že precej ponošena in obdrg-
njena. 

Prišel je in je pozdravil resno. 
Prav nič veselega ni bilo v tem po-
zdravu, nič ralosti, da vidi spet 
— mater iu sestro, bitji, ki sta mu 
bili vendar najbližji. In nič kipeče 
mladostne ljubezni ni bilo v njegovih 
besedah — pozdravil je, kakor bi od-
šel od doma šele pred dvema dne-
voma. Začutila se je to mrzloto. in 
zazeblo jo je globoko v srce 

Komaj je prišel, se je že začudil 
na glas, kako moreta živeti v tem 
tesnem kotu. On ne bi mogel. 

" K a j ne bi mogel. Karel? Tvoj 
dom je, kakor n a j i n ! " — Ne — ne 
bi a ogel! Kaj , doni? Nima več do-
ma. ne more ga imeti, ker ne more 
biti več pri miru. romati venomer, 
ne trpi ga nikjer dolgo. 

Gledala ga je vsa zavzeta in plašna 
in ni ga mogla umeti. Da nima vee 
doma? Njen dom ni več dom njegov? 
— Bilo ji je težko, tem težje, ker je 
videla, da je tesno in težko tudi nje-
mu. Brez n»iru je hodil po sobi od 
stene do stene, od mize do vrat, od 
vrat do mize. Videlo se mu je na 
vsem. na korakih, na kretnjah, na 
licih, v očeh. v tihih in počasnih be-
sedah, kako tesno mu jc v bajti, ka-
ko se čuti obteženega v njej in kako 
t ujega. 

(Dalje prihodnjič.) 

V ... DAROVI. 

Darovali so za novo cerkev v Šmi-
liehiu pri Žužemberku za angeljsko; 
ali obhajilno mizo sledeči: 

Fran Zaletu .$:!.50. 
Po $3.00: J osi i' Kinkof in Bene-

dikt Mervar. 
Po $2.00: Josip Kastelic, Fran 

Majar, Ivan Kastelic, Ivan Jerše in 
Anton Vidmar. 

Po $1.50: .Matija Glavič in Anton 
Polončič-Lahanov. 

Po $1.00: Fran Pugelj, Uršula 
Birk, Jakob Menrin, Fran Ivovačič, 
Fran Kmet, Marija Pečjak, Josip 
Horvat-Oberman.. Anton Vehar, Ana 
Marinčič. Josip Papež, Anton Blat-
nik, Josip Boben, Marija Jakšič. Ja-
kob Hribar, Fran Kastelic-Žlajpah. 
Anton Pucclj, Josip Palčer, Anton 
Lllobokar, Anton Kubtl j , Albin Ka-
lingcr, Anton Tomšič, Fran Kočevar. 
Fran Glavič, Anton Glavič-Mihlev, 
Ivan Mervar-Navžilov iu Ivan 
Stravs. 

Josip Pajk 75e. 

I <r 

, Po 50c: Fran Tekavčič, Fran Pu-
cclj, Matija Tekavčič, Anton Cugelj, 
Fran Zaviršek, Ivan Turk, Avgust 
Bud an. Ivan Jerman, Josip Jerse, 
Fran Dular, Ivan Škufca, Fran Gli-
\ar, Anton Zaviršek, Fran Špel ko, 
Josip Jernej5ič, Ivan Steklasa, An-
ton Tomažin, Ivan Fortuna, Frau 
Blatnik, Jakob Jančar, Josip Košjak, 
Fran Kosjak, Anton Marinčič, Josip 
Milar. Josip M iglic, Jurij Hoge, Ni-
kolaj Vidmar, Ivana Dolničar, Ant. 
Kocjančič. Alojzi j Pečjak in Karol 
Jarc. 

Po 25c: Anton Kolar, Jos. btravs, 
Josij) Zaboršek. Ignac Stepie, Ivan 
Bradač. Fran Kožar, Štefan Bukove, 
Ivana Košir, Fran Pečjak. Josip Sa-
dar, Anton Mlakar. Josip Jesenovee, 
Ivan Gcrm, Martin Boldan, Josip Mi-
lavee in Louis Lavše. 

Fran Maver 20c. 
[ Josip Slabe 15c. 

Po 10c: Josip Zaje, Fran Knaus, 
Ivan Ur igel, Marija Polane in Ven-
ceslav Kovačič. 

Vsega skupaj $(39.(jO. 
Nabral Fran Glavič-Mihlev in Fr. 

Majar j c pomagal. 
(Srčna zahvala vsem dobrotnikom. 

S prižnice se bodo brala vsa imena v 
cerkvi v Šmilsclu pri Žužemberku. 
Za vse darovalce se bode brala sv. 
maša. 

Cleveland, Ohio. 
S pozdravom 

Fran Glavič. Fran Majar. 

Kje se nahaja F R A N KOVAČI( ' , po 
domače Filopsov f Doma jc iz 
Smcrje na Notranjskem. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za nje-
gov naslov, da mi ga blagovoli na-
znaniti, za kar mu bodem zelo hva-
ležen. Najbolje je, če se sam javi, 
ker inače uročil ga bodem notarju. 
Jacob Cvetan, Box 917, Glassport, 
Pa. (1S-20—11) 

Iščem MIHAELA CVETAN, po do-
mače Simlov iz Čelje. Za njegov 
naslov bi jako rad zvedel, zato 
prosim cenjene rojake, če kdo zna, 
da uii naznani, za kar mu bodem 
zelo hvaležen. — Jacob Cvctau, 
1*. O. Box 917, Glassport, Pa. 

(18-20—11) 

K j e je moj brat JOSIP ŠKOFICf 
Imam mu nekaj zelo važnega poro-
čati. Prosim cenjene rojake, ako 
kdo ve za njegov naslov, naj mi ga 
naznani, ali pa naj se mi sam javi. 
Tine Škofic, 210 Elm St., near 
Market St., Waukegan, 111. 

(17-10—11) 

NE SLUŠAJTE ZAVIJANJA IN UPITJA 
Vi ne morete vedeti, a k o je .zdravnik, kateri se v oglasih v lepi sunknji hvali in bolni narod vara, tudi dober in veše svojega poklica. Število dobrih in iskušenih zdrav-

nikov je j a k o malo, tem večje pa neiskuženih in neveščih. Zelo velika razliea je med onim zdravnikom, kateri takoj natančno spozna Vašo bolezen in med onimi kateri še 
niso nikdar nobenega ozdraveli. 

' J 9 , „ 

©^ » j .t:i7. \ am z ve-
peljem naznanim, 

prav 
^ zdrava jiočatiu in 

vPSSW^* '* ' y ^ nikr.feih hclf'-iu 
•:• ^ ^ vee ne r.na zim. Za-

—• t o s e V a m pr<*-no 
Ana R-pr.r ^ z a h v a l i m rn Vaš 

idfflk Jtv a rfk a . ms. a trud, ker ste nu 
pomagali do]x>pol-

nega z i n via. 
7!r>j več ne lotir-bujoru nobenih zdravil. 
Car-t Ri-pn i:; V»m. 
Se Vnm £o enkrat i/, srca zahvalim in Bog 

Vem ;->>nlačaj. Z Bogom ostanem Vam hvaležna 
A N A REP A R 

MnlN-rTA- Kans. 

ZAKAJ MI OGLAŠUJEMO? 
Mnogo zdravnikov se mora po čar-opisih hvaliti 

in oglaševati, ker nimajo nobenega, znanstva in 
imena med narodom. Nam bi Hicer ne bilo 
treba oglaševati, ker je ta z:tvod pognan vsem ro-
jakom iu po celem svetu. A mi oglašujemo saniA 
zato. ker nam je dolžnost varoval i liolm narod 
raznih izkoriščevalcev iu tudi zato. da rojaki do-
bijo pomoč /. malimi PtroSki, ker snnrio ta zavod 
vas zainore hitro in gotovo ozdraviti, ker se tukaj 
prirejajo najboljša zdravila, katerih niti eden 
drugih zdravniških zavodov nima. 

Zastonj 
Pišite Re danes po, od Prof. Dr. Collinsa spisano 

knjigo " Človek njegovo zivljen.no in zdravje", 
katera je največja iu najboljša od vsih do danes 
izdanih zdravniških knjig. 

V tej knjigi so popisane vse bolezni od začetka 
bolezni do posledic iste. Ta knjiga vas poduči na-
tanko. kako si je zdravje oliratini in v slučaju bo-
lezni varovati. 

Brez te knjige ne bi smela biti nobena slovenska 
hiša. ker je prvo navodilo k zdravju, sreči in bla-
gostanju. 

K naročbi priložite par mark za pogtnino. 

Slavni gospod L J B f t • 
zdravnik! l ^ f f l m ; . JH 

Vaše pismo sem ^ ^ ^ ^ H a ' 
prejel in Vam takoj ^ P ^B 
odpišem, ker preje ^ B S f l n l J ^ j ^ ^ ^ F 
Vam nisem mogel, ^ ^ I ^ B t 
dokler nisem zdra- A y ^ ^ S B ^ ^ ^ K w 
porabil. Sporočam ^ ^ ^Sm^HBP^ 
Vam in se Vam ^ P 
najtopleje zahva- A Anton Skrainar. 
hm za poslana ^ ^ __ JlZI . 
zdravila katera flofPfl^v V V V 
mi tako veliko pomagalo in ozdravile od mojel 
bolezni. Ako lxKlem fi^ kedaj z^lravnifeko pomot i 
potreboval, se bodem zopet na Vas obrnil. t?cdaj I 
sem prepričan, <la ni boljšega zdravnika kateri [ 
bi zamogel bolniku bolje pomagati kod Vi, kajti j 
znam da ste zmožni vsako bolezen ozdraviti. I 
Lepa Vam livala in ostanem Vam hvaležni in ( 
zvesti prijatelj ANTON SKUAJNAIl I 

Box 34, Asjien Oolo I 

^Najboljši Zdravnik na Svetu 
jc oni, kateri ozdravi največ ljudi in kateri zamore 
tudi vse ozdraviti. Ne verujte onim, kateri pravijo, 
da so edini in najvešci, ker to je zanjka za vas. Ne 
prevzemire nic od nepoznanih zdravnikov in ne po-
verite vašega neprecenljivega zdravja takim ljudem 
kateri gledajo samo nato, da bi vas opeharili, za 
vaš težko prisluženi denar. Ali poznate, kdo je naj-
starejši in najboljši zdravnik? Ako ne, vprašajte 
prijatelja, znanca ali rojaka in on vam bode pove-
dal, da jc naiboljši zdravnik za Vas profesor in 
vrhovni ravnatelj od 

! COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE! 
i S k o z i O l e t p o š t e n e g a i n v e s t n e g a z d r a v l j e n j a • 
fc J< Collins N W York M lir;»l Institute ozdravil na lisico in tisoče Slovenoov kateri v znak z .hv ile dan za dnevom pošiljajo svoje slike in javna priznanja, ker so po drugih zdravvnikih že bili k smrti obsojeni, a so po metodi temi zavoda roi^r nonnlnoma Iravnli a 

NI NOBENE RAZLIKE NA KAKORŠNI KOLI BOLEZNI TRPITE. v ^ ^ ^ ^ ^ i f I 
S S M 1 W L M L " , . t , . . . . . . . . .. drusoxveon bo W n o n e m o K i o « t v spolnem otK-evanjn, posledice samoizrabljevanja, utrujenost, hrasto, mazulje, izpadanje l^s ali kake di^co ko"nc boo /n i I 
» S ^ 7 Ženske ak n trpijo na izpadanju matennoe, nerednem čiščenju, ne]>lodovitosti norvoznosU, jetiki ah sifilisu. Notranjo ali vzananje možke in ženske bolezni. Ta zavod je prvi in jedini, kateri sifilis in jrtiko kakor tudi taino m i k e im ženske I 

I liol /.ai ozdravi. Pridne ali pišite v materinem jeziku pa bodete kmalu ozdnivljem. luoznt u pujski • j 
3 Vdnofiiji ui goMKxi: 

Pivjt la seiu Vašo pis:uo in zdravila katera 
I nem takoj ]>o navodilih začela rabiti.Z<lrovil imam 
I H < za jiar dai katerili pit ne rabim več ker se že 
• poj*»luomaz<iravo jiočutim. SrC-eno se Vam zahva-
I i ju jem ker sto me v tako kratkem času od moje 
I u tLa bolest i ozdraveli. Priporočala Vas bodem 
I vsem mojna znancem in prijateljicam naj se 
I urno na Vas obrnejo, ker sem prepričana, da st( 
l A i i i A A A A i ^ o Vi edinj 
F W W W j g p w W W W w zdravnik, kateri 

" N . zamore v vsaki bo-
• lezni pomagati. So 

-v Vam Se enkrat 
f M S ^ ^ \ ^^pri 'srčno zalival jn-
/ \ ^ jom ostajam 

/ ^ R \ ^ P Tam hvaležna. 
^ f \ # M A E U A 

^ ^ 7 I A O RESNI K 
1 Gamborg Mo. 

J b k . A 4 • t — r ^ — 

NAŠ INSTITUT JE 
NAJSTAREJŠI ZAVOD ! 

Ta Inštitut je najstarejši in največji 
zdravniški zavod od v&ah drugih.' Tukaj se 
v jednem dnevu več ljudi ozdravi, kot v 
drugih zavodih v celem mesecu.Ta zavod je 
opremljen z vsemogočimi in najmodernej-
šimi zdravniškimi št roji in aparati, katerih 
niti eden drugih zavodor nina, ker niti 
eden od njih nima denarja, da si jih pres-
krbi. In akoravno bi iste imeli, no bi niti 
zuali, jili pravilno uporabljati. Tukaj imate 
na j fine je sestavljena zdravila za brzo in te-
meljito ozdravljenje vsake bolezni. 

{{ P O S E B N A P O N U D B A ! 1 
* Samo za tri meseče ponudimo vsem č i ta tel je m Glas Naroda . 
'"' v lastno korist v slučaju bolezni tri mesece posebno znižano 1 
J- reno za zdravila, radi t etra i ker je ravno sedaj in v tem času 4 
| čioveško telo raznim nevarnim boleznim podvrženo. y 
^ IZREZITE t?v kupon in prinesite ga seboj, ali ga pa prilo- I 

žito p i s m u katerega imulovitc: 4 
i . Collins N. Y. Medical Iwstitute na kar bodemo po natanč- L 
jj nem pregledu ali opisu vaša bolezni narodili zdravila pose- H 
j bno znižani ceni, katera vam bodejo potrebna za ozdravljenje. J 
* Ta kupon Je za vas vreden $5.00! \ 
tj Ime H 
f |{ 
i Naslov 2 
fj VBEDBi S5-00 [j 

NAŠI ZDRAVNIKI 
SO NAJBOLJŠI, 

ker poznajo vse bolezni, ker so največ bol-
nikov ze ozdraveli, ker j im je vsa zdravili-
ška metoda znana, ker takoj spoznajo vsako 
bolozen in vedo kako je vsako bolezen naj-
lutrejc in najsigumeje za ozdraviti. 

Zdravniki, kateri danes po časopisih 
Oglašujejo in Vam obljubujejo, da Vas 
ozdravijo, so za službo v temu zavodu piosili. 
Ker pa niso vešči vas ozdraviti, kakor tudi 
nobenega drugega ne, jili ta zavod ni mogel 
sprejeti. Pismene prošnje z lastnoročnimi 
podpisi imamo v tem zavoda. Za slučaj, 
če se hoče kdo prepičati, so vsakemu na 
razpolago. 

Blagorodni gospod doktor! 
Jaz se Vam iskreno zahvalim za naklonjenost I 

j katero ste mi izkazovali za časa moje bolezni. Uve- • 
j rjem in prepričan sem, da sem le po Vaših zdravi- B 
lih zadobil popolno zdravje nad katerim sem že H 
popolnoma obupal, ker mi nobeden drugi zdravnik I 
pri katerih sem zdravja iskal, ni mqgol pomagati. B 
Sedaj se 
zopet popolno ™ W 
zdravega, kar se ^ ^ 
imam le Vam ^ ^ 
zahvaliti. Sprejm ^ P ^ A. 
ite moje najiskre-^^ / ^ M A \ 
nejšo zahvalo, ^ ^ / ffiU^ \ 
ostajam Vam hva- / S p l ^ ^ H y p \ 
ležen do groba' / ^ ^ ^ H J r \ 

IVAN STRMEC X / ^ B P R P S \ 
Publo Colo. ® j ' . ' . > 3 1 ' 

m COLLINS NEW Y O R K MEDICAL INSTITUTE { \ 
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